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ATTENTAT DU 28 JUILLET. — AFFAIRE FIESCHL

Au dernier jour de ces longs débats, la curiosité publique devait né-
cessairement redoubler. Avant l'ouverture de la séance, toutes les tri-
punes Teg-rgeaient de spegtateurs M. le grand-riférendaire, pour se

aux ipuliles importunités des curieax du haut parage, avait

fait dire qu il était sorti. On assure qu'uae dame qui s'était ghssée avec

e porte d'une des tribunes a été reconnue,

. ¢t poiiment éconduite,

ms:a l::mne l??ure et demie, l:s accusfs sont amenés; la Cour entre en

gance. Fieschi est Favt gai; ses regards se portent, ea premier lieu, se-

lon son habitude, sar Nina Lassave, placée derriére lut dan‘s_; Fune des

gribunes du midi. 1l échavge avee elle plusieurs signes d'intelligence.
Ii est aiséde traduire ainsi leur pantomime: :

Fieschi, montrant e soleil qui brille A travers les vitravx : « Bean
jour pour se prom:ner. »
puﬂri:a, ave::]t):rr? geste de douleur et de résignation : Hélas! il faut res-
er ici! Comment va la santé?

Fieschi, portaat ia main A son front, et montrant les _déf.'ns_,eurs de
ss co-accusés: Ces Messiears m'ont em, éché de dormir. Jai la téte
lante. \
mﬂm, faisant le geste d'an orateur et montrant du doigt Fieschi :

Parleras-ta aujourd’hui? :
Fieschi, d'un signe affirmatif ; Oai, A 12 fia de tout (comptant sur ses
ig's et monirant I'horloge); vers 4 héures.
ina ; As-tu €crit ? ; ;
Fieschi : Non. (Portant la main 2 son front ). Tout est 113 j'improvi-
serai.

M. le greffier en chef fait 1"appel nominal

M€ Paillet, défenseur de Boireau, a la parole pour la réplique. :

M° Paitlet ; Je viens & mon tour, Messieurs les pairs, au nom de Boi~
reau, jeter quelques derniéres paroles dans 12 halance de votre justice.
M. le orocureur- général a persisté dans laccusation de complicité
contre Boireau, ¢t poartant, Messieurs les pairs , plus je me suis peaétré
des faits de cetie cause qui ont résulté des debais A la charge de cel ac-
cnsé, et moins j'ai pu reconoaltre cette liaison et cette harmoaie qui
existeraient eatre des faits de ceite nature el les caraciéres Idgaux de la
complicité: car vous le saviz, M. les pairs, et ce n'est pas dans le sanc-
tuaire de la loi elie-méme que janrais besoin de le redire; ici tont est de
riguenr, Les définitions dala loi péuaale sont sévéresel jalouses;elles n'ad-
metteat pas d'équivaleus; ell-s repoussent ies analogies. Aussi, c'est avec
g_rgmc, ue j'ai entendu hier M. le procureur-général vous dire, A I'é-
g Hei‘]?écu s¢ Boireau: « Voyez Boireau quelque temps avant la con-
sommation du crim-; il est dags un lea voisin da celii on e erime va
§¢ commettre; il épue, il atend, il tient un propis blamable A un té-
moin qui en dépose. Boirew est donc coupabl.: de complicité. »

»Et moi je dis maintenant: Boireau ¢ ait 13, cest vrai; mais il y était
seal, il y était inoffeasif. Boireau a teau un propos répréheasibls A un
témoin qui en dépose. Beireau est ici pour répondre, noa de ses paroles
itréfléchies, mais de ses actioas coupables. Boireau épiait, attendait, es-
pérail le crime...... Ah! c'est ici le secret de son ceear qu'il nest pasdoa-
B¢ 2 la justice humaine de pénétrer. Je supposerai un ins ant que Boi-
reau formaitdes veeax parricides : A coup sur Boireau sera bien coupa-

aux yeux de la morale; mais il n’y aura pas eacore 1a de complicité.
I n'y aura pas ces actes, ces condiiions sans lesquel's la loi ne recon-

n?a de complicité, »
Paillet déguit iciles caractéres légaux de la complicité, et démon-
\re quaucun d'eux ne peut atteindre Boireau ;. il n'a Ppas excité ses co-
A commettre I'attentat; a-t-il fourni les instrumens du crime ?
» Mais Ie foret ! c'est 12 toute la pensée de l'accusation, la charge la
S grave qui s'éleve contre Boireau.
a'y a-1-il de constant dans le foret ? Le foreta été prété pour percer
4rous & une barre de fer. Voild ez qui est_constant. Fieschi en a fait
Un usage criminel : c'est un fait personael A Fieschi, étranger 2 Boireau.
serait done le signe de la complicits de la part de Boireau? Elle
serait Ullquement dans cette circonstance, que Boireau, en prétant le
foret & Fieschi, savait quel usage Fieschi voulait en faire. Cela nest
P& vraisemblable ; mais nous avons mieux que des invraisemblances ,
Bous avons e démenti formel de Fieschi. Fieschi, sur ce point,n’a ja-
mais varié, soit daas le coars de l'instruction, soit pendant ces longs dé-
U, sur 1a déclaration relative au foret. 1l vous a constamment dit -
:0n Boireau ne savait pasquelle était lad. stination de cet instrameat;
4 8¢ l'avais pas mis daas ma confidence, » Ne eroirons-nous Fieschi
quand il accuse, et n’accorderons-nous pas ausst quel jue confiance
.'“: ‘h! ;W“'l, quand ces discours sont & la décharge de I'un de ses co-

» Mais, Messieurs, comment comprendre cette déposition en quelque
e pateraelle de Fieschi coatre Boireau ? Est-ce doac quil 'y pas de
“"-"!ﬂqm tésultent coatre Boireau des dsclarations de Fieschi? Si vous
Seeueil 3¢5 accusalions, n'accucillerez-vous: pas les paroles sur les-

Me plout Sasseoir sa justification? »

Pl Paillet discute les déciarations de Suireau fils, quant A 'usage du
fiog. Saoatre que pea de coafinnce doit étre actordd & cette déposi-
Jailley Sm‘e‘mer seplemb e, lorsque daas s2s diclaratiins des 27 et 29

o f Aireia nen avait riea di.
ey de%rme 4 la course & cheval, Commencons par constater le résultat

Jiteay 4 €L €gard, Cest aujourd hui un point acquis au proces;

o 2ceeplé Ly mission de Faire la course 4 cheval A la place d'un
dacee Ifeau a eq la faiblesse, je me sers dume expression juste,
o q“.g uae telle mission. [l en a commencé V'exéeution; voila tout
tings 1o 003 33V0D5; mais A Minstant méme il ajoute : « Je me suis re-

] "g-“ 41 pas €16 jusqu'a ma destination.»

Mais 22 0°a done pas été jusqu'au n® 50 du boulevard du Temple.
aay Bt €16 | 11 'y auriit pas 11 Je faiv de complicité légale. It
crjme.h ’.ll’““" que ce fait exisidl, que Boircau edt assisté lauteur du
"‘ul&a'vl faudrait que sa station coupable sur le boulevard eut eu le
qe g ca;:rumncl quon se progosait. G'est & ces conditions seulement
Mais Aciere de la compiicité I6gale serail. constitue. - .
div qujy 1 est certain que i"ieschi w'a pas vu Boireau le 27. Boireau lui a
0 -Ya"!l_l €1¢; mais eela n'était pas, et il a expliqué cette cir-
[gw,,g:' o disaut qu'il avait promis a Pépia de dire 2 Fiescht quef-

il r_eﬂt W avait été sur le boulevard,
Rifion 1 ES Lout, Messicurs, dit M® Paillet en terminant, mais quel bé-
Uity dleip"ur la soci¢é, dans la condamnation de Boireau ? serait-ce
Pbigs angeieCMPle? Eb ! celte eause ofivira biea sans lui d'assez ter-

‘e na.u',.e.“e'“.e"“ dcsux qui, dans 'ayenir, réveraient des forfaits de
fiage? Ab! o T:aW inspircra-i-il encore par lui-mé ne quelq.e dé-

Wil Leatende ici de la bouche de son défenseur, il sarait g

derglir-r des hommes s'il méditait dans avenir de pareils crimes, s'il
¢tait possible que jamais une pensée coupable vint effleurer encore son
imagiaation. ( Mouvement.) Non, Messiears; et qu'est-ce done que Boi-
reau ? est-ce que c'est I'un de ces hommes vieillis dans les voies du crime,
un de ees hommes que la justice connalt de longue main, un de ces
hommes qu'elle a manjués plusieurs fois, qu'elle poursuit de son glaive,
3& qu’il.lu?i tarde d’'atteindre; est-ce un vétéran de sédition qu'il s'agirait
€ punir

»Eh! non, mille fois non: Boireau, c'est-un ouvrier laborieux ; Boi-
reau, c'est.un fils que vous redemande sa-miére. Pardon, MM. les pairs,
mais je vous en conjure, épargnez i sa Jjeunesse une coadamnation qui
le flétrirait: je vous en conjure, souffrez qu'il relourne dans sa ville na-
tale, et que 13, au sein de sa famille; il s'efforce d’ensevelir, dans lexer-
cice d’une profession utile et honnéte, ceite «déplorable célcbrité quia
retenti un instant. - Oui, il le jure par mon organe, il ne se souvieudra
de la tentative du 28 juillet, que pour la détester avec nous, comme il
?:eu sou\wiendra pour bénir votre justice.» (Mouvement marqué d’appro-

alion).

M® Chaix-d’Est-Ange a la parole. (Profond silence. Marques générales
d'intérét et de curiosité). « Depuis Vorigine de ce procés, dit I'avocat, j'es-
pérais pouvoir épargner mes paroles & la Gaur; hier encore, jespérais
n'avoir pas a demander un nouveau sacrifice A sa patience. Mais Fieschi
insiste, ilveut que je p arle, et mon devoir est de me rendre, Cependaat,
Messieurs, que vous dirai-je? L'attentat n'est-il pas cerlain, le sang n’a-
t-il pas coulé? et si je ne peux plus discuter ee crime public, cetie cul-
pabulité certaine et avouée, quelle sera donc ma tache?

» Yous peindrai-je son caractére qu'il produit, qu’il signale si bien
lui-meéme? Vous dirai-je cette vie qui déja plusieurs fois vous a éLé
racontée? Pourtant il veut que je le d¢fende et peut-éireen efict le faut-
il encore. Le supplicequ'il endure depuis trois jours, hier pour- lui s'est
cruellement ” renoavelé; hier des voix puissantes, mais passiounées se
sont ¢levées contre lui, Il faut done rétablir devant vous cct homme dé-
figuré, le monirer tel qu'il estréellement avec ses vices el ses vertus 3
avec son courage el ses faiblesses, avee le bien et le mal qu'il porte en
lui-méme.

» Yoild ce que je vais essayer de faire rapidement devant vous.

« Yous le savez , il vivait daos la Corse . 801 pays, berger , comme
avait CLé son pere ; tout jeune encore , it s'eanuie d: celte vie monotone
et tranquille,, il quiite ie toit paternel pour aller chercher le bruit des
camps et les périls du combat.

»Sa vie militaire, vous la connaissez aussi, Messieurs. Dans les camps,
c'était 'homme le plus adroit; en fa e de Venunomi, ¢'était le soldat le
plus intrépide ct le plus fer. Un de ses chefs a dit dans l'instruction ces
I:aroles_, heureusement recucillies : « Oa comptait toujours sur Fieschi
orsqu'il y avait des prouesses a fairve, ou une méche A éventer. »

» Messieurs, on vous a parlé d'une action d'éelat dans laquelle il avait
figuré. Laissez-moi la satisfaction de vous Ia dive.

« Géit durant eeite campagne de Bussicdont les périls ont été si
noblement Yartagés, si Maguifiquement écrits par Fun de vous. (Vétait
a Polotsk. Il faisait partie d'un détachement envoys sur un poiat pour
L - défendre. L ofdcier qui commandait ce détachemest venait d'étre tué,
il élait tombg a ses cOtés. Fieschi, sergent alors, prit le commande-

,mentdelapetite troupe. [l requt une blessure an dessous de la poitrine ,

i: combattit encore, il combattit toujours. Son sang coulait ; ses forces
physiques diminuaient avec son sang; mais son courage semblait aug-
menter encore, ce sang qui coulait, il le cachait A tous les yeux , sa
blessure méme au milicu de cette ardeur du combat, de cette fierié dov

- commandement, il_I'avait oubliée. 1l combat jusqu’a ce qu'il ait rame-

née celle poigné d’hommes que le hasa:d venait de confier 4 ses s0ins 5
pdis revenu au camp, il souéve les vétemens qui le convreat , et lai-
méme, de ses propres mains, fouillaut la pliie, il arrache et rejette la
balle. Cette action lui a valu la croix, elle lui a valu une honorable ci-
catrice qu'il porte encore, cicatrice, du moins » qu'il peut montrer avee
gloire. (Sensation.)

» Vous savez ensuite comment il s'est jeté dans cette entreprisc ha-
sardeuse, désespérée, de Murat en Calabre. Je vous rappellerai avec re-
gret les paroles qu'on a prononeées il Y a quelques jours dans cette en-
ceinte, C'élait, vous a-t-on dit, un condoliieri A 13 suite d’'un aventu-
rier qui menacait de troubler la paix de | Europe,

» Ab! Messieurs, de si cruels, de si impitoyables malheurs méritaient
un jugement moins sévére ; au lieu de peindre ses malhears, je rappel-
lerai plutdt ces nobles paroles que je trouve éerites dans le rapport , et
que je vous demande la permission de remelire sous vos yeux.

» Un brave guerrier que presque tous les souverains de PEarope
avaient salué da nom de frére, subissait la condamnatio capitale au
lieu méme oil il avait porié sa couronne. Triste el funeste exemple don-
né aux rois et aux natioas !

» ¢ bien! Messieurs, Fieschi fat victime de cette entreprise
dont le chef venait d'étre tué, Il fat, comme tous les autres, condamné
& mort. Cette peine cependant, oa n'osa Pexécuter, et, comme les autses,
il fut renvoyé¢ dans son pays,

» [l arriva suctout des prisons de la Calibre, échappé 4 une con-
damaation capitale, pauvre et nu dans la Corse, dans ce pays, dont un
autre que moi, Messieurs, aurait pu vous peindre les meeurs , dans ce
pays ol I'on retrouve tout le courage des temps héroijues , toutes les
vertus simples et hospitaliéres des peuples primitifs ; mais on souvent
aussi le droit naturel remplace la loi éerite, el ol I'habitude de se faire
Justice & soi-méme est considérée comm: un des droits, comme un des
priviléges, comme une des liberiés les plus précieuses de la contrée,

» En l'absence de Fieschi des successions élaient échues, des partages
avaient €té consommés; on I'avait oublié comme abseat, que va-t-il
faire? Il va se venger d’'un partage injuste, en cherchant a rétablir I'é-
quilibre qui n’avait pas été respecté; il prend un mulet A celui-ci, un
beeaf A eelui-1a, et, comme pour les vendre, il faut un certificat, pour
achever une réparation d¢ja commencée : réparation saus doute irrégu-
liere et coupable, il fait une quittance, il 1a signe d’'un nom imaginaire.

» C'était-12 un crime, je le sais. On le tradait devant une Cour eri-
minelle, et danscette Cour crimiaelle oa le condamae A dix ans de re-
clusion. Dix ans, Messieurs!.... Pour un homme dont la vie Jjusque-1a
avait €16 irréprochable et pare, dont la vie jusque-1a avait é:é la vie
glorieuse d'un soldat, dix ans de reclusion! Ah! Messieurs, je n’ajoute
vien. J'ai €1é élevé plus que personne dans le respect de la Justice, habi-
tué A sa voix inviolable et sacrée. '

» Condama#, on I'envoie 3 Embrun. Iy passe dix années, et dans cet
intervalle il gagne I'estime de tous les chefs, il devieat chef lui-méme,
il dirige des ateliers difficiles, et dans cet intervalle, pas une faute n'a
€té commise par lui.... Je me trompe, il eaa commis une, pour une
femme.... pour cette fermme qui I'a conduit igi...,

»Cependant, il était sortt ((Ec la maison d’Ewnbran. La révolution de
1830 vemiit d'éclater. Fieschi alors arrive 2 Paris, a Paris, dans cette
ville de corruption, de tentations et de crime.

.» A Paris, que va-t-il faire? cet homme s absolu, comme il vous I'a
dit lui-meme, que le Roi et les deux Chambres $:raient yeous 3 lyi saus

. autrefois si:bi des condamn viioas

le faire fléchir, cet homme, brave jusqua la témérité, emporté jusqu’a
la violence, brutal, sauvage, comme on la dit, jusqu’au crime ; cet
homme, il lui faut un matire. En vain il se débat et repousse ce mot.
Non, non, il lui faut un maitre; il faut une. mteillgcn.t_:e ui dom,me
cette intelligence déja si forte; il faut qu'il cede et qu'il obéisse; c'est
aiasi qu’il est fait; et a ce sujet vous avez entendu & l'audience sortir
d'une bonche ennemie une parole qu'il faut recueillir, une parole qui
peint 'homme tout entier. 1l s'était jeté dans une liaison cpupab!e
avce une fomme dont il semblait le matire et le tyran, mais qui le fai-
sait trembler devant clle. Un jour ses amis viennent le chercher; elle
chasseses amis. lls disent en vainqu'ils viennent par ordre de ses chefs ;
cetie femme ne veut pasle laisser sortir; elle répond que Fieschi n’g s
d'autre chef que sa femme, Elle lui ordonne de rester, il reste; elle lui
ordonoe de passer la nuit dansla maison, il se couche et y passe la nuit

» Voila le caraciére de 'homme, e voild bien avec sa brutalité et ses
violences ; il est dévoué A une femme, vaineu par elle, son esclave, et
elle a le droit de dire A lai, & ses amis : « /I n'a pas d’autre maitre que
mot. »

» Le premier maltre qu'il se donne c'est M. Caunes, dont vous avez
entendu la longue déposition. M. Caunes I'emploie comme ouvrier, il la
paie, et Fieschi lui read ses services. LA, il travaille avee une assiduité
parfaite, avec un ztle parfait. :

» Cependaat une horrible maladie se déclare, c'est le choléra qui ef-
fraie les populations, que le peuple, dans son ignorance, dans sa raison
peut-éire, croit une maladie contagieuse; de Lloutes parts on fuitles appro-
ches du mal. Qui ne s’émeut, qui ne tremble d’en prévenir les atteintes ?

» Eh bien! tandis que cette maladie sévissait autour de lui, elle at-
teint M. Caunes. M. Caunes, qui n'est pas son bienfaiteur , Mais son
maitre. Fieschi 'emporte dans ses braset ledépose dans son propre lit,
et 13, nuit et jour, il leveilleincessamment comme une mere comme, la
plus tendre meére aurait veillé sur son fils. La voix de la reconnaissance
s'est fait entendre. !

»Que M. Caunes aujourd’hui se rassure, et si quelque journal indiscret
vieat dire dans ses coloanes, qu'en so {ant de Paudience, M. Caunes a
aceepté la main que lui tendait le pauvre Fieschi, la main de Fieschi
mourant, que M. Caunes ne réclame pas; qu'il ne rougisse pas, M. Cau-
nes; ce n'est pas au eriminel Fieschi, ¢'est A celui qui lui a rendu la vie
qu'il a ainsi serré la main,

» Un autre maltre a succédé 3 M. Caunes, Fieschi g'attache a M. La-
vocat. C'était, vous le savez,, qui I'ignore? ¢'était dans un tems de troti-
bles et d'émeutes; Jes passions politiques étaient soulevées, ardentes,
implacables, mortelies. La vie &2 M. Lavocat était menacée ; Fieschi le
suit pas & pas. Un jour..., et pourquoi ne dirais-je pas ces détails? un
Jour des hommes armés étaient apostés contre M. Lavocat ; leurs pro-
Jets étaient connus d’'avance de Fieschi, il marche en avant, il s'élance -
sur eux, il les terrasse, et il faut que M. Lavocat s’empresse pour les ar-
racher i sa colére,

» Voild ce qu'il est, vif, ardent, emportd, mais dévoud A ses maltres,
et généreux pour ceax qui le soat avee lui. J'admire eétte belle et sim..
ple parole de M. Lavocat qui peint Fieschi; il a eu le courage da vous
dire : « Je suis platol son obligé que son bienfaitenr.-»

» Yoild donc, voild l'homwe que vous avez-a juger, voild ’homme
qui est devaut vous couvert d'opprobre, et pourquoi ? Parce qu'il a volé
M. Caunes. Il a volé M. Caunes! A-t-il volé aussi la maison de M. Lavo-
cal? Cetle maisn qui lui étaiL oaverte tout eatidre et sans réserve? N’
avait-il pas 12 de largent, de l'or, des bijoux, des valeurs de toute cs-
pece. et Paccusa-t-on d’y avoir poré la maio? Non, jamais,

» Il y a plus, M. Lavocat lui a prété de I'argent, et toujours il le lui a
fidelement rendu. Une fois, il lui avait demandé 50 francs; quelques
Jours aprés, lorsque M. Lavocat lui remet celte somme, Fieschi lui dit :
« Je n'ai plus besown que de 25 fr., » et il refuse le reste.

» Yoyoas maintenant comment il a volé M. Caunes. M. Caunes lui
avait confié de P'argent pour payer quelques ovuvriers, Les ouvriers,
pardon de ces détails, devaient je crois, 2 un maichand de vin : F.eschi
devait le payer. Il alla trouver ce marchand de vii, an lieu de l'argeng.
qu'il avait recu, il lui offiit son billet. Le marcband I'accepta, car alops
Fieschi avait uae placs, il gagaait de largent, il pouvaitpryer; le billet-
fut accepte, et veila I'acte que l'on qualific de vol! Non, ) essieurs, ce
n'est pas la un vol, c'est & peine une action indélicate, et la probité de
Me. Caunes, de M. Caunes, qui lui devait la vie, a peat-ttre €L trap sé-
véie,

» Cependant, quelque chose de plus grave sest

) i h passé. Yous le savez, la
révolution d: Juilles avait aceor ¢ dos récompes

15¢8 & ceux «qui avaieat
politiques. Fi. schi était de ce nonhre
Fieschi avai. droit A eus récompenses personue n: le conic te, »

» Mais dans quelle positio: se trouvait-il 2 Pauvre et m ilheurenx
revenant & Pari> , 4 la suite de la révolution, sans ressources, sans pm:
tection, comment fora-t-il ¥ Com neat va-t-il se procurer les justiica-
tinns néeessaires ? Clest alors qu'il commet ceile fraude qu’il n'auraif,
pas du commeltre , mais que tant de circonstances excasent, el que yg-
tre infulgeace lui pardonnera peat étre,

» Cependant., aassi-ot qae M. Lavocat en est in truit
mols que je rappelle : « St vons pouvez vous Jjustifier,
ne le pouvez pas, all z vous faire pndre ailleurs, »

» Messieurs, Fieschi est trop. fiv pour supporler une telle parole oy
pour aller mendier un pardon. Le désespoir sempare de lui, il ne re~
vient pas.

» Vous savez au milicu de quelles liaisons il vivait alors dans la pri-
son d'Embrun. Il avait conou la femme Peiit qui y avait 616 jetée pour
Je ne sais quel crime. LY avait commeneé ga liaison, sa faneste liaison
avec celle femme qui, dans | instruction, a osé tenir ce singalier propos :
« .leil‘ne suis abaissée jusqu'a lui, pour 'élever Jusqu'd moi. » ( Mouve-
ment),

« L.‘l_ femme Petit 1'a chassé de chez elle;
Les quittances sont en son nom, j le sais. A
régle, et elle le chasse!

» Telle est, Messiears, la cause des malheurs de Fieschi car voug
Woublierez pas cet'e parole: « Sila f:mme Peiit ne m'avaié p’as chasss
si elle m'avait donné un matelis, je n'aurais pas été chez les aufr-eau;: Si
cefle femme a paru dans cette enceinte, cllea levé sa main flétrie, (:1!I
a préié devant vous un serment c nas préter; c;. cllg

Ao ; L serment qu'elle ne pouvait
€st venue cetie femme qui avait connu F teschi, aui avait vécu avee lui,
venue

» 0 lui dit e
revenez ; si voys

e me trompe, de chez lui,
ux yeux de la loi, elle est eg

qui avait pamlzg_é suﬂ”iit,ses Sueurs, comme i, vous I'a dit; elle est
engager avec lui, malheareux, accuss, mourant. un combat qu’j
fusé de soutenir. (Sensation.) A 3 s
» Voiia ce q:ne cest que catte femme Petit; et vous comprendrez
lorsque, chassé par elle, piursuivi par la police, sans amus ,
sources, nosant sortr m se montrep mis & nu, et comme
« Plus & plaiadre que le chien qui cherchs sa nourriture a
rues, » veus compreadrez que Fieschi ait pu s'abandonner ay
Quelles réfl xions craelies devaient assicger alors un hoymm
quelque éuergie et quelques qaaliiés daas 1
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# Ab| Meastours, dans la position oi vous fies, au miliey de ges honi
@ours g ui environnent votre vie pubhqu?1 de cette joie honnéte et tran-
quille qui eatoure votre vie domestique, je congois que vous ignoriez ces
passions, cis luttes, ces combats. V Ous NE POUVEZ pas savoir ce que sont
{es toriures morales d'un homme aiusi dépouillé, sans ressource et sans
€spoir ; Yous ne pouvez pas savoir combien il doit maudire sa destinée,
el les lois quile poursuivent, et la soci€ié tout entiere qui le rejette... ...
Hélas! vous ignorez comnment le désespoir enfin le réduit A servir tous
les maitres, se vendre corps et Ame a toutes les puissances internales.....
( Mouvement). ¢

» Yoild dans quelle situation s'est trouvé Fieschi; prenez pitié de lui,
Messieurs, et tachez de comprendre ces passions et ces malbeurs dont
vous étes si loin.

» Ce matire, auquel il est prét A se livrer, a-t-il en effet rencontré?
S'est-il, en effet, comme il I'a dit, trouvé des hommes qui aient profité
de son désespoir, faisant agir auprés de lui ses deux plus puissanies pas-
sions, la reconnaissanee d’abord, et puis 'amour-piopre?

» S'est-il rencontré un homme qui , se I'attachant par des bienfaits,
I'ait recu chez lui, A sa table, l'ait recueilli dans son lit , couvert de ses
vétemens et de son linge, et se soit ainsi assuré de son dévoument? A-t-
il rencontré un homme qui toujours, en Uabordant, lui frappait sur I'é-
paule, et lui disait : « Mon brave!...» Un homme qui lui ait dit, comme
doutant de sa parole, de son courage : « Les fusils ne mangueront pas,
vous manquerez plutot. » Un qui lui ait dit : « Il n'y a que vous au
monde qui puissiez faire cela. » Evqu'il ait ét¢ ainsi amené, conduit par
la main... Ces hommes, en effet, se sont-ils rencontrés?... Cest A vous,
Messieurs, de le dire.

» Quant & la question de savoir si c'est lui qui a concu la premiére
idée de ce crime, si c'est lui qui a proposé de construire la machine
dont il avait fait le dessin, et que vous avez 1A sous les yeux , lui
qu’aucune passion politique n'agitait, lui qui n’allait dans aucecune so-
ciéi@ secréte prendre des lecons de propagande et de violence, lui qu’'au-
cune haine particuliére n'animait conire des tétes royales....... Cette
question, Messieurs, j¢ I'abandonne aussi & volre sagesse; vous aurez A
examiner si c’est Fieschi qui en a poussé d'autres au crime, ou si ¢'est
lui, au coatraire, qui v a ¢été poussé par d’autres.

» Cependant, Messieurs, de quelque maniére que les choses se coient

assées, le plan a été concu et exécuté. Vous savez de quelles anxiélés
‘exéeution a €é précédeée, quel trouble se peint dans fes rogards de Fies-
chil... mais toute espérance n'est pas perdue. Il est vrai qu'il a engagé
sa parole; il est vrai qu'il a recu argent ndcessaire, il le dit au moins;
mais, au miliea de ses agitations et de ses remords, il lui reste une
lueur d’espérance. Il a un ami auquel il a prété quelque argent, qui Je
lui rendra peut-étre; et cet argent, il va le donner, et se retirer du
complol, non pas en escroc, comme on le lui disait, non pas en voleur
qui emporte Pargent qu'il a re¢u pour commetire un crime, mais en
payant les dépenses faites et en dispersant les débris de sa machine.

» Mais son ami n’a pas d’argent a lui donner.... Le jour du crime ar-
rive, il en est A la veille; la terreur se piint dans ses yeux, Panxié(é est
a son eomble, 1a fievre le dévore; chacun le voit et le remarque.

» Dans ce momeat horrible, lui reste-t-il au moins un ami 2 qui il
puisse se confier ? Non. M. Cauncs I'a abandonné, M. Lavocat I'a ren-
voyé, & qui done s'adresscra-t-il? 1l va chez Sorbat que vous avez en-
tendu ; mais Sorbat est jeune encore, il n’a pas d’autorité sur lui, il n'a

as d’empire sur son ame; Serbat n'a pas sa confiance; Fiéschi hésite,
il sort et Sorbat ne surprend pas son secrel.

« Le soir arrive, ses anxiétés continuent. Cette jeune fille qu'il aime
d’un amour si téndre et si dévoué, passion coupable, mais qui n’a pas,
comme on I'a dit , commencé par un crime ; 1l la voit passer, et alors
toutes ses affections se réveillent, et il dit en la voyant ce mot que Pins-
truction rapporte : « Pauvre enfant, mon crime va te rendre orpheline ! »

« Oh! Messieurs, que ne puis-je vous répéter ce qu'il m'a dit a moi
avec ses paroles si énergiques que mes simples paroles ne sauraient
remplacer; que ne puis-je vous montrer ses combats, ses douleurs, ses
angoisses guand le moment terrible approche. 11 me semble que vous
préndriez pitié de lui.

» Cependant il regarde : sa vue troublée a pourtant reconnu M. La-
voeat, ses camarades dela légion dont il a fait partie. Tirera=t-il sar
¢ux? Non! non! par un mouvement subit, il dérange sa machine, il
s'¢lance vers la porte, il la dégage... Mais unroulement se fait entendre,
M. Lavocat disparail, et voici venir je Roi. Toute espérance est perdue;
ah malhvurenx! lamain de Diea s'est retirée de toi, et il y a une puis-
sance infernale qui t'entraine, qui te pousse, qui te perd..... Le temps
presse. Plus d’hésitation possible, plus de retard. $a parole qui est sa-
¢erée, sa parole A laquelle il n’a jamais manjué, voild ce qui se présente
A lui. Le Roi paratt... le coup part...

- » Yous savez le reste,

" » Vous savez ses aveux, ¢'est sur cux quc je demande A dire un mot.

-» Mais comment Fieschi a-t-il fait ses aveux? il faut le dire, il ar¢-
sisté long-temps. On 'amene dans sa prison le crive ouvert, le front
brisé, tout inond¢ de sang; on I'ameéne ferme encore et toujours résolu,
toujours inébranlable, et pas un seul instant n'ayant perdu connaissan-
ce cie ce qui se passait autour de lui. On 'améne dans sa prison, et I3,
des soins habiles, des soins religieux le cultivent et le rappellent 2 la
vie. Il subit un traitement jlus douloureux mille fois et plus eruel que
sa blessure méme; la main'des gens de I'art enire sous son crage et
fouille jusqu™ sa cervclle ; on arrache les os A cette téte brisée, el les
mains serrées froissant le drap qui l¢ couvre, pas un eri, pas un frémis-
sement nese fait entendre; et puis, quand la blessure est encore toute
saignante, quand sort le médecin, alors apparait le magistrat, P?u‘zrla;re.
parationdu crime, pour la vengeance des lois, pour le sxlut de I'Etat, on
'imterroge, on le presse. Il refuse de se nommer, mais il donne & 1a jus-
tice de fausses indications.

» Ces aveux sont-ils sinceres? La parole d'un cc-accusé n'est jamais™

ur la justice une puissante garantie. C'est A vous de savoir si, dans
B-?nslruclion écrite, sidans les dcébats qui se se sont déroulés devant vous
vous lrouverez des preuves suffiszntes, des élémens snfiisacs pour volre
conviction, C'est & vous de savoir si, dans ce drame, si jose parler
ainsi, qui s'est déroulé A votre barre, vous n'avez pas vu chaque jour,
chaque matin, une lueur nouvelle éclairer les aveux de Fieschi, et con-
tinuer ce long enfantement qui, en ce moment, se compléte et s’achéve,
Yufio, de tout cela la vie de plusieurs hommes en dépend; la parcle de
Fieschi n'est vien. Ii faut eneore que les preuves soient graves, que le
doutene soit pas possible. Avant de prononcer un tl arrét, songezy,
on platdt vousy avez songé; ce n'est pas & moi, faibleque je suis, & vous
rappeler. des devoirs que vous comprenez si bicn. 2

» Tout-a-coup un hemme parait, il nel’a pas vu depuis uneannée. I
se place 13, en face du malheureuxqui le reconnait el frémit. Puis il sort
pour revenir bientét, et alors de cetie voix aniie qu'il n'avait pas en-
tendue depuis si long-lemps, de cetle voix qui lui allait aucceur : « Me
reconnaissez-vous, dit-il,nct Fieschi faisant un effort sur lui-méme: «Non,
dit-il, je ne vous connais pas. — (Jupi! vous ne me TeCONnAIss(z pas? »
et Fieschi se soulcvant avec effort, chercliant non pas dans son intérét,
dans I'intérét de sa vie perdue, cherchant des subterfuges ;« Non, dit-il,
ttes-vous de Lodeve? » el uiors M. Lavocal, lui tendrut la main, saisis-
sant la sienne sous sa couverture, | étreignant malgr@ son _crime takies.
¢hi, vous ne me reconnaissez pzs, ditsil.» ('en est fait : Fieschi ne peut

- teairdavauntage; il se retourne, mais il ¢st vainen, ¢t los larmesinondent

scs yeux. Il déclare son nom, et plus tard enfin il fait sis aveux. (Fies-
chi verse d'aboudantes larmes.)
sBst-ce 12, comme I'a dit le procurcur-général, une inspiration géng-
reuse? Est-ce 13 le cri de sa conse'ence? Si c'est le cri de sa conscience
en «ffet, n¢ lui en tiendrez-vous pas compte? Faudra-t-il le frapper de
la méme peine gue 1 bomme endurei dans le crinie qui y persiste, qui
s'en vante, qui ne véut rien dire et meurt avee' son sccret; le coupable
don! la conscience ne se [2it pas eniendre, et qui ne {rouve pas d’ins-
pirations générenses ? Non, cela n'est pas possible. Jai entendu le mi-
nistere public, ayant des paroles séver.s pour Boireau, pour cet enfant
indiseret , qui se vante de ce qu'il soupgonne, comme d une confidence
quiluia éié faite. Ce jeune homme vantard, il est coupable, dit-on,
W FIEYY BEMNI a fit quelques aveux, et ces aveux vous forcent A l'indul-
‘.:‘u!.'r-. Qi ! Fieschi n'a-t-il pas fait aussi des aveux? N'a-t-il pas
z-vous pas app.lé ses paroley: Une inspiration géné-
Gri @ sa conscience L.,
W artoniraire, n a~t-il fait qu'un caleul, un abominable cal-
t-th gompme on I'a dit hier, voulu racheter sa vie? Et lorsqu’on

b ek
Tui disslt ; o Prencg gards| snge § vate viey s Hal esi pulesant | »
Fieschi sur son lit, au fond de son cachot, a-t il calcul§ ses paroles ?
Fieschi les a-t-il comprises ? Fieschi s'est-il dit: « Oui, je suis un grand
coupable; ily a un horrible crime derriere moi; mais il faut tout dire,
ma vie est & ce prix, el je vais parler ? » Est-ce 1a ce qu'il a dit? Est-ce
la ce qui I'a détermine A parler?

» Ecoutez-moi , Messieurs, et soyez indulgens 4 mes paroles, car je
me sens troublé de ce que je vais dire, moi qui suis peu fait a stipuler
le prix de teis services , 4 demander 1a récompesne de pareilles trahi-
sous. Sur 1. boulevard une machiae éelate, clle porte la mort aupres du
Roi , deses fils, dans les rangs de son escorte ; les citoyens sont frap-
pés. Le peuple s'émeut alors ; ceux qui le dirigeat compreanent ie
danger ; des lois sévéres sont portées ; tout est-il fini ? les passions tout
a coup sont-elles calmées ? ce flot débordé 'est-il rentré dans son lit ?
Oui, il y aune apparence de calme que nous devons A vos lois; mais au
fond de tout ceci vivent encore quelques haines animées , ardentes, im-
placables. Peut-tire, hélas ! loin des yeux de la police qui Piguore, dans
quelque endroit obscur, vit encore un homme tourmenté par des pen-
sées de mort, d'assassinat, de bouleversement., Un homme seul est-il
capable d’achever de pareilles entreprises ? Non; nous n'en avons vu
qu'un exemple. Il faut a 'homme qui médite ainsi , une voix amie,
une voix devouée, qui le soutienne, qui le poasse, qui vienne & son sc=
cours. 11 le sent et il hésite.

» A qui m’adresser, dit-il, olt trouver un autre moi-méme? Ou trou-
ver une haine aussi implacable, un esprit aussi résolu, un bras aussi
ferme, une boucHe aussi diseréte? Livrer mon seeret a un homme qui,
un jour peut-étre, trahi par je nesais quelle imprudence, saisi, jeié daos
les cachots, pressé dequestions, lout & coup voyant s'entr'oavrir la porte
de sa prison el un rayon despoir pénétrer jusqu’a lui, dira un mot, jet-
lera mon Lo, el donnera ma vie pout racheter la sicnne! Non, noa; et
le poigaard alors est repoussé, alors le poison est jeté aux veats. Voiula,
n'en doulez pas, Messicurs, ¢e qui, dans des temps de partis, a protégé
plus d’une fois la vie saerée du Roi et notre salut avee elle.

» Cependant que d’autres le¢ons, que d’autres enseignemens sorient
de ce proces. Si au Monde, qui de toutes parts vous regarde et aitend
avec anxiélé vouwre déeision, vous apprenez que la justice a pu dire &
un homme : Songez & volre vie el dites la verité tout entiere; si vous
apprencz au Monde que cet homuwe a dit la vérité tout entiere; si
vous apprenez au Monde qu'aprés avoir €puis¢ cet homme, et n'ayant pu
rien obtenir de lui, vous avez envoyé a lamort? Oh ! alors, les espe-
rances se ranimest, le courage renait, et 'on peut éire sur désormais de
ses complices , leur silence désormais sera impénétrable , le voile da
mystére couvrira les cofnplots. . :

» Celai qui a médité le erime désormais pourra se dire: « Mon com-
plice né dira rien contré moi, car il sait déja que la vie gu'on lui laisse
entrevoir A (ravers ses barreaux pe lui sera pas laissée; je suis trau-
quille, je puis, la téte haute, me promener autour de sa prison. »

» N'est-ce pas 13, Mes:iears, je vous le demaude, n'est-ce pas la Ja
moralité qui doit sortir de ce procés?

» Oh! je le sais, bivn des difdsultés vous entourent; Fieschi a com-
mis un crime cfiroyable; mais enfin il a dit la vérité, du moins o le
proclame. Si ses paroles vous ont servi, si la justice en a profilé, la jus-
Lice ne voudia pas avoir rega de lui un service qu'elle n'aura pas payé :
etquelle justice! Messicurs, une justice supréme, toute puissante, qui, dans
ses mainssouveramnes, tient d'un coté le glaive, et de Pautre laisse appa-
raitre lindulgence. Oui, Messieurs, vous lui tiendrez compte de ses
aveux; vous voudrez que de ce proces €elate une sévére et profitable le-

con, C'est avec regret, Messieurs, avec douleur, avec honte, mais c'est | b

aussi avec confiance que je viensainsi demander le prix du sang. Mais
hélas! ¢’était mon devoir; vous m'avez imposé celte défense; n’élait-ce
pas me dire de veiller sur cet homine et de chercher pour lui tous es
moyens de salut? Ce qu'il n'eserait pas dire, lui, qui vous demandait la
mort, n'ai-je pas du le dire pour vous demander sa vie ?

« Yoila, Messieurs, ce que j'avais & vous dire. Volre altention si reli-
gieuse, votre hauteraison ont compris mes paroles. Et pour.ant des voix
€loquertes, des voix que jestime et que j'aimc se sont élevées contre
nuus. On veut, dit l'une, présenter Fieschi A notre admiration ; on veut
lui tresser des couronnes. Apparemment, dit I'autre, vous voulez que sa
marche vers I'échafaud soit une marche triomphale! Non, non, défen-
seurs de Pépin, défenseurs de la morale publique, rassurez-vous. Aufre-
fois sans doute, les sacrificateurs pouvaient orner de bandeaux et de
fleurs les victimes hamaines qu'on envoyait 4 la mort; car ces victimes
¢taient inoocentes, et Jeur Leie, avant de toinber, pouvait porter des cou-
ronnes; Ficschi au contraire est coupable, coupable d'un horrible crime;
persoune ici, que je sache, ne songe A lui décerner desovations, A semer
sa route de fleurs. Kt si en effet quelque génie puissant et sage ne
vient écarter vos présages; si en effet I'échafaud dont vous lui pariez,
déja se prépare pour lui, I'échafaud pour lui ne sera jamais un triom-

he. Mais que justice du moins Iui soit rendue ! Si le mal est puni, que
¢ bien aussi soit proclamé. 8i vous avez le droit de lui parler de son
crime, et méime hélas! de son supplice, que j'aie fe dmoit & mon tour de
lui rappeler des actions généreuses, et de jeter quelque baume sur cette
horrible plaie. Qu’il ne marciie pas A cette mortcouvert sealement
de malédictions et d'outrages, ne voyaal plus autour de Inique ses vic-
times, et désespérant alors de la bonté de Dicu, comme il a désespéré
une fois de la pitié des hommes. » i

Fieschi se leve; tous les yeux se portent sur lui. ( Mouvement d’at-
tention. )

M. le president : Fieschi, si vous avez quelque chose A ajouter pour
votre défense, la parole vous appartient aux termes de la loi,

Fieschi ; M. le président, je serais peut-8ire en peine de me fairecom-
prendre en ce moment. Mon honorable défenseur a frappé mon ceeur.
Si cela ne fait rien & la Cour de m'accorder dix minutes de suspension
de la séance, je ferai mes efforts,...

M, le président : Eh bien! prenez dix minutes pour yous reposer....
Peut-éire demandez-vous dix minutes pour parler?

M® Chavz-d’Est-Ange : Fieschi est éwn, M. le président, et il deman-
de 3 l'indulgence de la Cour dix minutes pour s¢ remeture,

L'audience demeure suspendue pendant un quart-d'heure. Elle est
reprise a quaire beurcs moins viogt minutes.”

M. le président : Fieschi, parlez. (Profond silence).

Fieschi ; Honorables pairs, je vous prie o’étre indulgens aux formes

de mon langage. J'espere que je trouverai pardon pour les fautes que je

pourrai faire

» Je suis heareux d'avoir vécu jusqu’aujourd'hui; demain je peux
mourir | Je vous dirai ma facon de penser, L satisfaction que j'éprouve
d'avoir vécu jusqu'aujourd’hui, est celle d’avoir déclaré mes complices;
ma couscience, ma raison et | Evangile m’imposent des devoirs pour étre
utilé a la patrie. ¥

» Je ne pourrai pas dire grand chose aprés un .plaidoyer si brillant
de meg avobats, mais je raconterai.les faits comme lorsque j'étais dans
les camps. Moi, blanchir mon affaire! Non, Messieurs. Je sais que je suis
coupable. Je vais glisser sur plusieurs circonstances.

" » Jai été soldat; vous avez mes élats de service; j'ai fait la campa-
goe de Calabre; j'ai ¢iéen Sicile; envoyé par mes chefs, je m'en suis ré
avee honneur, J'ai €6 fait prisonnier ea Sicile, et je fus conduit 3 Malte.
Je m’¢chappai; je vios rejoindre Farmée, Plus tard je fis partie de cette
funeste campagnede Russie, Sur ma poitrinea brillé I'¢loile de la Légion-
d’Houpeur; je I'ai gagude sur le champ de bataille. Vous avez eouna s-
sance qu'elle m’a €Lé ravie; mais clle a €1€ gravie, tatouée sur ma peau,
sauf le respect que je dois & la Gour, ot elle descondra au tomb.au avee
6L,

» Jai été ablmé , mis plus bas que la terre , j'ai été anéanti; il m’a
fallu recueillir toutes les forces morales de mon caractére pour résister
pendant trois jours aux atteintes qui m'ont €€ faites par les avocats de
mes complices, Je leur pardonpe ; ¢'était leur devoir. Mais dire ¢ ue je
suis un lache, que je déclare mes complices pour sauver ma vie ! Non ,
Messieurs , je sais que moi seul j'ai droit_a aller a réchafaud , et vous
les mes juges. Mals vous , défenseurs , 8'il ¥ a dans vos coeurs 'huma-
Lilé , qui est la premiére vertu , vous ne devez pas souliaiter que j'aille
A Péchafaud. Je répéte que je vous pardonne; je m'adresse maintenant
a la Cour , et je lui fais des aveux sinceres. ; .

»Jai été captif dixannéesa Embrun, Je me suis permis de dire que
J'étais observateur; je doissavoir on je vas pour me readre compie A
moi-méme. A Embrun je me suis conduit en homme probe et d’hon-
neyr, Comme prisonnier, j’ai acquis la confiance de mes mattres; j'ai

gua soutrgmmaiiie p?.dan_z uliu; a8, Mais

ans ceite prisont Oq sait 1a cause de ma co ion:

vaienl ma pensée et que je faisais mon devo?gar{!g:;ﬁg '1?-? cbm::f

un homme qui se soitaussi bien conduit que moi 3 celte pri on
endant jo n'ai pasobtenu ma grace! J'ai fait dix ans L',_.nsf.n’ €L ce-
¢ directeur sout des hommes tranguilles, qi'on Sen l‘.apl!un 'egre'l_i;ur‘

qu'on s'cn rapporte au directeur du ceatral. Ce sont des injuft: : 2

» Les mauvais sujets qui sont tous les jours dans les c;,tﬁor'es‘ 8
veulent pas travailler, qui n'aspireat qu'a s'en aller dehors, g i s 4
que tracasser les chefs, ceux-l1a on s'en débarrasse, et moj _‘}u b
dix ans! je sors, et je vais & Lyon. Bref, jarrive en 1830 a t’:r?!s reslé
une circoustance que je passeral; je ne parierai pas de celte u'} |lI =
reuse femume. Elle se reprochera toute sa vie d’avoir déposeé mu-a: heu.
ami, qui l'aime encore au fond du ceeur. Je ne viviais plus avlw s
Vous le savez, Messicurs, je me suis Lrouvé a la porte, sans Ch'_;.,mﬂf lle,
ressources, n'ayant pas un scul sou a :nunsrrvice.J.-ir|.u.uuub0:; L
lard, le ceeur me saignait de veuir 'accaser, un ho.me qui me g el
ses chemises, (ui me nourrit a sa table, qui me garde diux jour Oxnu
lui. Croyiz-vous que ce soit par vaillaatise, par vingeance que j‘&l,s they
Non, dessieurs. Mais si en plein midi j'allume une chand:lle, ¢ p,a'ié.?
la mette vis-a-vis du solet, je n’en verrai pas la clarté, cap |L-‘p|lu"i"e e
I'enporte. J'ai eru nécussaire de dire A ma patrie : Prends Bﬂl‘de; f“.'t
La vie de deux, trois, ou méme de cent hommes, n'est rien ay prixdml!
preuiiere puissance du moude, que toutes les nations envient Si R
hommes gui ont étudié dans leur cabioet avaieat Voyagé L‘Uﬂl.me les
depuis la Calabre supéricure jusqu’a la Moscowa, ils connallraiem,u}o
tyrans des auties pays. Mais je ne veux pas entrer dans ces détails, fs
ne m’appartient pas. Je reprends. T

» Chez Morey, je fis le plan de celte machine par inaction car
une habitude, je ne veux pas méme manger assis, je mange dL‘LOuI Ce
n est pas une verta, mais eufia ¢'est une habitude bonne vy mauvaj
Morey s'empare de cette wachine et la porte chez Pépin Ou'aurajs o
fait, moi, isol¢, sans ressources, privé de mesbicafaiteurs qui m’avaigf
mal recu, el avee raison’; c'est moi qui avais tort! Copendant je \u't
persuadé quaujourd’hui ils me regrettent. Mais I'échafaud m'atieng "y
J'y marcherai d’en picd ferme. :

: herai d'un picd f do
» Je vais circonserire en peu de mots ce qui regarde mes deux com
plices. 1is ont voulu rester en arriére. Pépin et Morey, avant Jg 28 'u'll.
let, avaient fait partie de sociétés politiques , et pour e pas se trajhi1 i
ils sont convenus de ceci: « Nous ne dirons pas que cela vient de nc‘)lr'
[-arti, nous dirons que ¢e.t l¢ pari carliste qui doit faire Je coy 4
parce que ¢a rctomberait sur nous-mnéwmes si on savait que.'c'..-s;i;"‘
parli républicain. » ; < >

»0On m'a aceasé d’étre dissimulé; mais, pour ne pas mériter ce
il faut donc ¢tre bavard comme ce gamin gg
des choses qu'on ne peut dire qu’a son ami, A son avoeat et i sen cop
fesseur. Ce sont les trois personnes A qui on peut révéler un seeret J‘fl
parié, non pas pour frapper mes complices, mais pour éclairer la jus-
tee ¢t ma patrie. Jiai dit : « Voila mes trois complices. » Mais je ne
pouvais rien prouver de ces faits. Ne pouvant pas prouver, je n'aj pes
pu faire de chansons, je ne suis pas poete,

» Arrivons aux faits. Morey est bon, généreux, courageux ; mais lnj
pourvu qu'il tire un coup de fusil, ¢ca lul va. Quan: A Pépin, je lui rece
drai justice. Il n'est pas A craindre; il peut donner de l'argent, mais
pour du courage, il n'y a rien & en espérer. "

»Jiarrive & mon projet, 3 ma machine. Je ne veux pas abuser de Ja
palilence de la Cour, qui depuis long-temps doit étre faliguée de ces dé-
ats.

_» Les derniers jours, jéiais triste; eatendez, voyez les témoins; je
n'étais plus 'e méme; je né mangeais pas; jene trouvais aucunedistr’ac;
tion agréable; pas de charme dans la conversaiion ; aucune douceur di
ma vie. Dans mon paisible sommeil, j'étais agité. Mais j'avais donnéma
parole; j'exécalai mon projel, Pépin setenail loin, Morey c'est un eadet
qui ne bat pas en retraite; il ¢tait tres difficile. 1 n'a” fallu Suivre la
route. Il a fallu une tée brisée encore, psur arriver A vous tout dire,
mot pour mot. J'ai éclairé la justice ct je vous ai prouvé fa vérilé, Jes.
pere que mes complicesméme vous la diront. Je vous ai dit 'antre jour:
« MM. les pairs, ne perdez pas courage, nous arriverons. Et moi, Cest
tout ce que je demande par faveur, cest que la Cour, la patrie et ls
Monde entier sachent que j'ai dit la vérité. Le reste, peu m'imporie.

» Cette explo ion..... j'ai dit que j'avais la cooviction que les canons
avaient €1¢ mal chargeés par Morey. Tant pis pour lui, §'il Vit aprés moi
et je desire qu'il vive; il aura des reproches A se faire s'il I'a it expr
s'il ne 'a pas pas fait exprés, je le pardonne. Je n'en veux ni A Lug l'z'ﬁ
I'autre, cela a ¢té mon devoir d'€clairer mon pays. & '

» Voyez, MM. les pairs, cetlle main brisée; voyez-vous ma.tble.
Certes, si j'avais voulu, j'ai un moyen de dormir lorsque je veux. Je.
scraws mort, malgré tous les cfforts, sans m’enipoisonnér. Mes blessures
graves m auraicnt suffi, je me serais affaiss¢ d'une maniére qu'une fie=
vre cérébrale se  serait emparée de mon dlre. 85 e

»M. Lavocat, mon bienfaiteur, qui m’honoraif d'tine poignée de main,
lorsque j'étais libre, ¢est lui qui m'a fait baisser mia machine. J'en suis
heareux, quelque malheureux que je sois, car il y-a cu tani de vieti- |
mes ! mais il Y en aurait eu davantage sans la présence d’un seul hom-
me que depuis onze mois je n'avais pas va. Faites le bien;. vous n'au-
rez pas toujours des ingrats, :

_» Je revins dans mon cachot, et je me dis's « Fieschi, tu ne Sortiras
d'iei que le jour on tu iras a I'échafiud. » Je voulais mourir sousle nom
de Gérard ; Pavais deux motifs ; si J'étais connu pour Fieschi, on au-
rait découvert mes traces, mes connaissanees, sachant que je voyais Pé-
pin, Morey ¢t puis mes amis; on aurait su que Morey avait été mor
lra‘:eﬂfag!eur. Quel chagrin auront-ils, me disais-Je, lorsqu'ils sauront que
Fieschi a éié a l'échafaud ? - .

» Vaild mon second molif, M. Lavocat, A qui la nation doit de fa pe-
connaissauce, et biea sir qu'il n’en demande pas la- récompense, il est
trop grand; mais son coedr est satisfait d avoir 64¢ ulile A sa pasrie; eh
bicu! il était 12, devant moi; je ne le voyais que d'un ceil; je €rois
que je laurais reconnu, quand méme je naurais va quede la moitiéd'on
@il. 1l m a dit: «Fieschi, tues reconnu, tu n'es pas Geérard. « Jespdr2isquil -
ne me reconnaitrait pas, car j'élais un cadavre, M. Lavoest uit: a'.?)"‘
Lon me laisse seul; » il vient, il s'asseoit & coté de moi, il prend ma
main; il me;_!emangie_mon nom; je lui dis que e ne le CONNAissAls Pas.
-(l1 ét]ms dans | impossihilité de me débarr2sser; il me demanda si jéas
le «odéve, 11 me dit 2 « Je suis Laveear, — Malheureux que jé suis
\«F:z v;;us-cz‘l, dites qUE YOUS Né me connaissez pas, ignorez que vous ura= -
b connu; un grand coupable comme moi, un homme dans le toin~

eau n'a pas besoin de visites, » 5 oA

» 11 ne m'écouta pas, — Je suis celui qui vous ai fait dn bien, me dit-
— Jele sais, — Jz viens & votre secours. — Votre secours, vos cffort
sont tous inutiles. J2 me vis fored de verser des larmes; toutes les fois
que je me trouve devant lui, je sws ému; je ne suis pas délical &
pourlant cct homme me £t pleurer. Je risistai & sa présence, M¢
sieurs les pairs, quarante-deux joars. Eofin, je me décidai. ()uo:q‘u,?i"":
At méprisé 11 Corse, chaque pays fourait les siens ; laissons-1a les détal
de nations et les caractéres. On dira que je suis un délateur, ... ¢ St t
vouiais étre déleteur, tu aurais déglaré tes comp'ices avant de mi:ﬂm.'ﬁ're
ton altentat. » Je ne pouvais plus résister. Le cauchemar m’ewuf.m_e
Je calculai l'intérét de la justice, l'intérét de mon pays; et ma paiml
c'est 1a France, On m'a cité que j'étais Corse; nion pays est & fa Fraa®®
depuis Guatre-vingts-ans, : Tont,

» Du reste, M, Lavoeat vepait sans provocation; M. le Prés}dd:ié
MM. les minisires, le conseil de la Cour, venaient; J'avais Besoil.t
tranquillité dans ma position ; je dis que si j'avais quelque chose a, : ;1 :
J¢ le dirais & M. Lavocat. J'ai eu le front, car il faut dire comment Qi‘ne
¢ié, vous me pardonnerez, de dire 2 M. Thicrs que je le regardais w'ﬁ }
un homme d Etat, a grands moyens, mais qu'il ne m iospirait pas ue je
confiance, cuesi j'avais quelque chose 4 dive, ¢'dtait & M. Lavocat qtfﬁ
le dirais. Tout autre que moy aarait parlé A ce'ministre el aux auties
car un ministre est plus prés de tont qu'un propriétaire; mais ni -
tértt ni I'espoir ne me feraient agir : e'était cetie estime qui est r&"qui
vée dans mon cceur plein de reconnaissanc ¢ pour un homme podt o
Je sacrifierais ma vie. Mais celui-Ia pourra dire si j'ai franchi 12
riére, si je lui ai rien demandé, i fait IS

» Quarante-deax jours arrrivent, j'éeris & M. Lavocat. Jai [0 5o,
réflexions, aprés avoir vu que je me portais micux. Les défenseu

HOUTQUOI suikej6 sestd gg
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Boireau: (On rit), 11 y‘:

! ; Al rox e it off
mes complices yous ontditque la justice m’avait pris au momel




M.y

igtais (ombé, 0it 1’61218 PrIve d'uug partie dg mes seas, Je voyaig i'avee
I

i on | horles bie ‘dlais-je dit, Lu

mn preces si grave. Il fant que (u te portes bien, m'é Lu

,rd.?: \?érilé. Les choses que ta ne pourras prononcer..... tu garderas
Ers?i‘eucﬁ (e que tu pourras prouoacer, tu le diras,

iL que j& De pouvais pas avoir de crédit aupres de vous ,
E (?nui; (}'ét{alls IJ"ieachi. Pauvre Fie.chi ! que je te plains; mon ceeur
Pa".“l‘ ﬁt-.t_.j ! Aureste, jai dit que je pardonne ; mes paroles ne font
"?'t"‘, ce sont La des faits; ils sont la ; laissez ma parole fiétrie a moi
e nné, échappé du bagne, comme vous voudiez. Vous verrez que je
"?“dm‘.ér,{é_ Je uen veux pas & mes complices, je lerépete; mais la sa~
dis a joir que je demaude A la Cour, ¢'est de savoir quielle est satisfaite
mi‘w-“-, se dit : «Toul ce que vous avez dit a été prouvé, la Cour, la pa-
C‘."u|o‘na: ion le saura.» Ef moi, qu'est-cequ'il me reste a faire? Apres
< ?ure Dicu créa 'homme, et il lui dif ; Faible ouvrage de mes
ga;:s ';a-‘u: donne la vie el pouitaul je we & dois rien, mais preuds
Y
rd;%g‘:,i?:il;t I4; je meadie la grice pour mes deux complices. Boireau
’ »l as mon complice. Vous le verricz dehors, que Pépin baisserait la
e I:vuus dira : « Fieschi a dii la vérité avaat que je sois cxécuté! »
i I'e ne mendierai ma vie & persoune : il est t-mps. Je ne tiens pas au
Mm;f,]rc de cinquante, de quatre ou de dix, un seul suffit. Moi, je vois
o ie pe serai plus Beureux sur la terre. Arvive la liberté, elle ne m'est
- Ellue' jesuis un grand coupable, ma téle scule suffira. Jai toujours
s rdé' la mort comme une loi générale. Quand ia naiure nous crée,
Jle ne nous dit pas:« Tu vivras long-temps ! » Ellle ne fixe pas de
- me: elle est maitresse de nous ravir, quand elle voudra, de ce monde.
tern MM. les pairs, jai dit la vérité; Je ne demande pas d’autre satis-
ficlion que d’cnlendrevqu'on en est convaineu quand on me lira ma sen-
tence; je Pattends bientot; je desire quielle soit dans 24 heures. Je
youx qae i'on me dlsgt: I« Yous avez dit la vérité, mais la loi vous con-
la peine capitale, »
"‘L“'Efnaa difque j‘éll)ais lache, que je w’avais pas de courage, que Jai
it des révélations dans espoir de me sauver ia vie, Vous, M. le prési-
dent, je vous prends A Lémoin, vous ai-je jamais miendi€é ma vie? I{e’-n-
dez-moi justice. Et M. Lavocat, qu'il le dise : ai-jedemandé 2 quelqu un
Ja gracc? Siquelqu'un élait venu me proposer de la_drma_nden‘* pour moi,
ju laurais prié de rester chez lui; ca 4 été un systeme; il n'y a quune
rsonhe 3 qui jen ai donoé I'espoir, c'est. Nina. Cette enfant, auriez-
vous voulu que je I'eusse découragée. » Je lui ai dit : « Prends patience ;
tous les agneaux ne sont pas destinés pour que les loups les mangent. »
»Pui s jai dit : moi je $uis un grand coupable.... 1 me reste deux mots
i dire, je vous prie de m'entendre encore cing minutes.... Le erime que
j'ai commis..... Je ne suis pas digne de prononcer un nom , celui de S.
M. Les Franeais aiment 'homme qui est courageus. S. M. a courage.....
Je l'estime comine j'ai estimé Napoléon..... Elle ne s'est pas plus déran-
aprés une décharge de mousqueterie que rien du to 1t. Ses enfans
couvraient son corps, S.M. a eu le courage de retourner sur ses pas, sur
le terrein qui €tait ensanglanté par les mains de l'assassin..... (jue c’est
moi. Aussi on crie des vive le Roi ! aussi les puissances étrangéres que
diront-elles ? Mais le Roi des Francais saura, s’il le faut, se mettre a la
{bte de ses armdes; il a donné exempleg ses enfaps..... Voild mes enfans
d quoi_esl exposée ure couronne. Les Francais;aiment beaudoup Napo-
léan, ils l'ont aimé. Les napoléonistes se sont réunis au Gouvernement
actucl, parce que c'est ie drapeau national, : ; ;
“» Moi, comme je ne &?ux pas étre beureux, je ne mendie que la vie
de mes deux complices. Ce bon vieillard et celui-la qui n'est pas & crain-
dre. Aprés, ils vous diront la vérité, et puis direz : « Nous avons con-
damm? Fieschi; il méritait 1a mort. «Je ne réclame rien que de passer i
Ja postérité. J'irai, j'y serai bien heureux. Je w'ai plus rien 2 dire, y'at-
tends 'arret, et je suis prét & monter A Péchafaud. Je marcherai d'un
pas aecéléré, je ne fournerai pas ma (éte; je monterai a I'échafaud, on
le glaive me la tranchera. . i
- » Je me recommanderai & Dieu. Jai fait ma confession politique au-
jourd’hui; avanl de mourir, je ferai ma confession religieuse, parcé que
Jeme suis pas un payen.
» Je n’ai plus rien‘a dire. » ;
“ M. le président : Accusé Morey, n'avez-vous rien
dit pour vous votre défenseur?
h{? le greffier-adjoint de la Chauviniére transmet la réponse suivante
de laceusé:Morey. : S : : ;
» Je n'ai rien A ajouter & ce qu'a dit mon défenseur; je proteste jusqu'a
la fin de mon entiére innocence.» k)
fé; le président : Pépin, avez-vous quelque chose & dire pour votre
défens : 2 g
P@fﬁ: Non, M. le président, rien que de protester de mon innocence.
ill. le président : Boircau, avez-vous gueique chose a ajouler pour vo-
fre défense? ;
Boireaw : Oui, M. le président. : 5
& » Je croirais manquer & won devoir si je ne commencais par ren ire
hommage au zéle de mon defenseur. Je supplierai laCour de se montrer
indulgente & mon égard. oz i e
» Jene me trouve iei que pour avoir fréquenté ces saciétés pernicieu-
ses qui sont la perte de la jeunesse. La Cour se dira : Boireau est jeane
encore, il peut faire oublier ses crreurs. Jespére donc que votre juri-
digtion n'iuserira pas sur ses tablettes ¢ nom du malheareux Boireau,»
M. le président : Boireau, l'autre jour j'annoncai que je vous adressse-
FRiS quelques questions A la fin de’la séance; Je ne P'ai pas fait pour ne
vas inierrompre votre dfense ni celle des autres accusés. Je répare cette
onitssion,
»Mamicant que vous étes descendu daos vous-méme, je yous deman-
Crai 8i vous p'avez rien & ajouler A ce (que vous avez dit, Voire difon-
;epr; fait valoir le mérit¢ de vos aveua; en avez-vous de nouveaux 2
aire .

a ajouter & ce qu'a

‘Boirea + Non, Monsieur; je vous ai dit I'cxacte vérité. Cependant,
M. le procureur-géncral a profité de ma franchise pour en tirer des ar-
16 Contre moi. T'riste moyen d'accusation! Je laisse cela 3 votre Jjus=
iee, Qh‘?ﬂque soit mon avenir, je dois déclarer que j'ai parlé avee $in-
CBRLE de ce quie jai pu savoir sur I'attentat qui m’a conduit ici. Voila
CEque jai a dire sur l'autre affaire; VEssii A

P LT our, queje croiséire le jeudi ou le vendredi qui a précédé l'at-
tentar, Husson, un de mes aneiens amis, passait rue Neuve-des-Petilg-
; 1'étais sur-la porte de mon nagasing, je causais avez une per-
f’ U j’a?ra'is vendu quelques objets, Cet ami s'arréte, me s0u-
€ lehonjour; il me dit qu'il devair y avoir du bruit avant peu; qu’il
3¢ rendait place Louis XY, ont se trouvaient déja plusieurs de ses amis,
€rnery sortant de son magasin, m'empécha d'en sortir moi-méme.
Q‘*Eqm? Jours aprés, je vis sur le journal le Messager que l'on avait
Rei, Claq persones pour-avoir formé yn complot contre la sureté du
Husson figurait au nombre de ces personnes. ’ .

2 Quinze jours apres, Jje ne puis pas produire I'époque, je me trguyais
S le boulevarg, Jallais trouver un de mes amis, un peintre, comme
moi de a Fleche, ami d’enfance ; Je rencontrai Dulac sur le bonlevard.
[; 2 Duiae the dt qu'il venait d'apprendre que Husson avait ¢1é arrété
sagmr. Nous bames eascmble de Ja biére dans un extaminet, fauhourg
Evoul.t D, je ne me rappelle pas le numéro. Dula¢ me demanda si
1 roulais alier chey un restaurateur qui s'appelait Rossignol. Jy allai;

a'j!' &0tre buit et neuf heures du soir. : : ot
idos 2rdemand¢ aprés yn pommé Hainaut, J'ai vu trois autres indi-
‘Du!ac €lait du nombre, Je ne puis pas dire le nom des autres,
g Joo .98 B€ les connais pas. Il y avait deux ou trois femmes aussi
FUTS enfans, On a parlé de cetle affaire de Reuilly,
qu:iz“_“.a tout ce que j'ei 3 dire: c'est la pure vérité 2 I'égard de ce
me—m}:&{s- du complot de Neuiily, et je trouve fort extraordinaire de
o mpliqué dans ce(te malheureuse affaire.»

Nuﬂ!!;? sident : Yous w'étes pas allé vous-méme sur le chemir de

naj

B que - : Non, M. Je président; je ne suis pas sorti, et je puis eerti-
. (e 222 jamais rien su au-dessus de ce que je vous dis 12,
dit, --gr""?fdent : Parmi les individus qui ont et arrétés, vous avez
e‘&_il-jl? O, quil y en avait un avec lequel vous élicz brouillé. Quel
o : Husson,

Bty i i
Savgip l&':":;m: Avec les autres, vous 6tiéZ plus ami? Vous deviez
1, Des]

R UTE

M. le présidgent: Yous l'aves désigné comme le chef de ceite péunion?

Boirean ; J'ai beau chercher A me rappeler cette circonstance, je puis
certifier que je ne 1'ai pas entenda dire.

M. le président ; Connaissez-vous Garreau?

Boireau ; Non, Monsieur.

M. le président nomme successivement toutes les personnes impliquées
dans la conspiration, et Boireau déclare ne pas les connaltre.

En réponse A une autre question. il déclare qu'il n’a pas va les ar-
mes dont on devait se servir pour commettre 'assassinat sur la route
de Neuilly, et afarme de nouveau que ce qu'il a dit esi_la pure vérité.

M. le président : Bescher vous n'avez rien a ajouter pour votre dé-
fense ?

Bescher : Non , Monsieur.

M. le président ; Les conseils desaccusésn’ant rien aajouter non plus?

M® Parquin : Nous pricrons seulement la Cour de ne pas attacher a
quelques-unes des paroles de Fieschi l'effet qu’il voudrait y attacher
lui-méme. La Cour probablement cherchera les motifs de sa détermi-
nation ailleurs que dans e desir tant de fois exprimé par cet accuse,

M. te prisident : Les défenseurs n'ont pas autre chose & dire?

(Tous les défenseurs font un signe négatif.)

« Les débalts sont clos. On va faire retirer les accusés , et la Cour va
entier pour délibérer dans la chambre du conseil.»

(L'audience publique est levée a quatre heures et demfe.)

al R
JUSTICE CRIMINELLE.

COUR D’ASS. D’ILLE-ET-VILAINE. (Rennes.)

(Présidence de M. Potier, conseiller).

Audience du 9 février.

COUPS ET BLESSURES AYANT OCCASIONNE LA MORT. — POINT DE
DROIT VIVEMENT DISCUTE ENTRE LA DEFENSE ET L’ACCUSATION.

Cest quelque chose de beau qu'une lutte judiciaire oi la morale,
la politique, la philosophie (car la législation embrasse toutes ces
branches de nos connaissances) déveleppent tour A tour leurs lumie-
res, leurs enseignemens, leurs profondeurs, d'une part, pour arra-
cher un malheurenx au péril qui Ie menace; del'autre, ouT satis-
faire Ia vindicte publique et rassurer la société. 1l nous a été donné,
dans cette derpitre audience, de jouir de-ce spectacle élevé et ins-
tructif, de ce drame plein de grandeur et d’émotions, oii un accusé
attend, sur la sellette . la vie et Thonneur des ef forts énergiques
de son avocat, contrebalancés par la parole sévire et retentissan'e
du ministere public, organe de la loi. Tout ce que peat la soujlesse
du talent oratoire, auxiliaire des maximes larges et éternelies de la
législation, des vues profondes, des apercus fins et imprévus, enfin
lout ce que peut la science réunie 3 un esprit ingénieux. il nous a été
donné de le voir dans cette affaire mémorable, ot le siége da par-
quet était occupé par un de ses membres les plas distingués, on se
trouvait  la barre, prés de V'accusé, un des jeunes et savans profes-
seurs de notre Faculté de droit, déja si fécoude en célébrités. La
cause, tout importante qu’elle était, sest trouvée comme effacée
dans cetle jotite brilante et animée, ou I'émulation et le desir de fai-
retriompher la vérité n'ont pu faire oublier aux deux puissans  ath-
Ietes, les exigences de la courtoisie et les délicatesses du langage.

Les faits sont simples. Au fond d’une commune rurale de notre
département , 3 Saint-Germain-du-Pinel, arrondissement de Vitré,
vivait dans une paix profonde et dans une aisance 5 fruit d'une vie
péniblement laborieuse, une famille honnéle et estimable de cultiva-
teurs. La veuve Bois, bonne vieille sexagénaire, présidait cette colo-
nie rustique composée de ses trois fils, dansla force de lage.
Cette tranquillité , néanmoins, était __wabdqueff\is troublée par le
caructere vif et emporté de Victor,Fiin de ces fils. Mais jamais
d'altercation sériense ne s'était encore élevée entre les fréres. Ou
connaissait le coté faible de Victor, et.comme son ceeur était bon et
genéreux, on ne lui opposait au moment de 'orage | que de la pa-
tienice, pour en appeler plus tard A ses bons sentimens. Cest ainsi
que cette fanille bretonne s'était perpéluée. dans ses meeurs simples
et patriarchales, dans ses affections de bienvei'lance réciproque, jus-
qu’au jour de I'événement dont nous allons rendre compte.

Le 6 janvier dernier, les deux fréres Victor et Napcléon Bois
avaient passé la journée 3 piler des pommes. Comme il arrive dor-
dinaire en pareille circonstance, ce travail fut interrompu par de
nombreuses libations. Les tétes étaient déja bien échauffées le sor,
quand se présenta 3 {a ferme le mednier Pollet. On proposa de vi-
der une nouvelle cruche en son honneur. Qusand elle fut bue :
« Parblea, dit Napoléon, cest aujourd’hui les Rois ; puisque nofre
voisin est venu nous voir , faisons rotir des chittaignes et arrosons-
les d'une nouvelle cruchée. Qu'en pensez-vous, ma mére ? Volon-
tiers, dit la mere. » Et au méme instant Napoléon se rendit au cel-
lier. Dans cet intervalle, Victor voulant se lever de dessus le banc on
il était assis, trébucha, et alla tomber sur up meuble. Pollet le re-
leva, et sa mére dut Pengager A ne pas boire davantage. Napoléon ,
de retour, joignit ses instances A celles de sa meére. Victor sen
trouva contrari¢: il chercba querelle 2 son frére, et répondit A ses
représentations sages et modérées par un coup de poing sous le
menton. La mére réprimanda son fils, et ordonna  l'autre de passer
dans une p.éce voisine avec le mednier, pour vider lenr cruche, A
peine avaient-ils obéi, que Victor, poursnivant son frére,, voulut
semparer de la eruche et la renverser, Une lutte s'engagea, dans
laquelle Napoléon,, exaspéré contre Victor, et recevant de lui -de
nouveaax coups, arracha de ses mains la cruche, dont le liquide
s'était répandu , en frappa son frdre 4 ls tdte, et lnj fit une large
blessure du front. On se jeta entre eux, non pour éviter que Napo-
1éon ripostat, déja il se repentait d'un acte de vivacité commis dans
un moment de colere, mais pour lui épargner les coups que son
frere voulait continuer de lui porter.

La blessure, peu grave au premiep aspect, prit un caractre in-

quiciant, les jours suivans. Victor, qui n'avait pas d’abord cessé de
vaquer a ses travaux habituels, fut saisi de la fitvre et du délive le
sixigme jour, ¢t mourut peu de temps apros. 1 est 3 re narquer que
dans l'intervalle qui s'écoala depuis la scéne déplorable du 6 janvier
Jusqu’au jour de son agonie, il ne cessa de parler A tous ~eux qui
Pentouraient, de ses torts envers son frére, de I'affection o il n’avait
point cessé de Iui porter. Enfin Napoléon ne quitta point le chevet de
son lit pendant tout le temps que dura la maladie, et pe cessa point
de lui donner les soins les plus assidus.

Cependant, sur le bruit de cette mort et de la rixe qui l'avait pré-
cédée, M. le procureur du Ro: de Vitré informa , et un mandat d'a-
mener fut lancé. L'aulopsie cadavérique, consommée par M. Hirou,
docteur-médecin, fit connaitre, comme cause de mort, une plaie 2 la
partie latérale gauche du front, avec fracture du crane et épanche.
ment dans sa cavité. Un fragment de 1a crughe fut retiré de la pro-
fundeur de cette plaie. A la douleur d'avoir perdu si malheureuse-
ment un de ses fils, la veuve Bois joignit lescraintes poignantes
d'une coudamnation judiciaive planant sur la téte de Pautre, En effet,
Napoléon Bois comparait devant la Cour d’assises sous I'accusation
d’une blessure mortelle f2ite volontairement 4 son frére, mais seng
intention de donner la mort.

M'laa: Oul_ns? n g n?:ait-il pas un brocanteur ?

sant lea bons anideédens de l'accusé ot les torts du fréve, 8 ,"“"
qu'une descauses de la catastrophe se trouvait dans I'ivresseet lems-
portement de Vaccusé. En conséquence, et dans son intérét, ila con-
clu & ceque la question de provocation fat posée, et dat-elle, a-til
ajouté, étre repoussée par le jury, laccusé coupable de fratricide
trouverait encore un dernier port de salut dans I'étendue dela clé-
mence royale. =

Le défensear, M® Gougeon, s'est étonné desconclusions du réqui-
sitoire chaleureux du ministére public. Il avait pensé un_moment,
d'aprés Vexorde, quel'accusation allait étre délaissée ; mais cette ap-
parence d’intérét; manifestée en faveur del'accusé, n'était qu'un dé-
tour pour arriver plus sirement 3 une condamnation guelconque.
li soppose positivement & Padmission de la question de provecation :
assailli, frappé, maltraité par soa frére, Napoléon s'est -trouvé dans
le cas de la légitime défense. Il était ivre, et cette circonstance, que
le ministere public veut faire considérer comme aggravante, est au
cRumraire atténuante. Ilcite & I'appui de cette opinion celle de M.

05si.

« Deux doctrines, dont les suites pourraient avoir des consé-
quences {acheuses pour la fin de notre ‘session, si elles étaient ad-
mises, a répliqué M. Piou, viennent d’étre développées devant vous.
Je me crois foreé de m'élever contre, bien qu'émanant de deunx ha-
biles professeurs. v i

» Avant tout, je vous prie d'observer que le prévenu n'était point
dans le cas de livresse dont parle M. Rossi, d’'une ivresse com~
plefte et accidentuelle » Et eufin pour la limite qui sépare I'excuse
puisée dans la provocation de la Justification résultant de la légitime
défense, le miuistere public établit que celle-ci me ressort que de la
nécessité actuelle de défendre sa vie on celle dautrui. Or, la vie de
Faccusé n'était point mise en danger par lagression de son frére.

La Cour, sans désemparer, a rendu arrét portant qu'il n'y avait
pas lieu  poser la question de provocation. Le jury, aprés une dé-
libération qui m'a pas duré meins d’une heure, a rendu nn verdict
d'acquitement.

L R ——
CHRRONIQUE.

DEPARTEMENS.

— Un procés inoui dans les fastes de I'narmonie et de Thémis
S'agite en ce moment en la justice de paix de Percy (Manehe),

Le sieur David Villain est un vieillard presque aveugle dont tous
les plasirs, toutes les jouissances sont de carillonner sur les clo-
ches (1);.ce n'est pas un gofit, test une passion. Michel Morin,
Quasimodo, sont bien loin derritre lni ! Il sait par ceur cent dix
airs différens de carillon , qu'il exé ute avec une égale dextérité. 11
a carillonné dans 95 paroisses. Aux fétes nationales ou religieuses,
il sollicite la grace de carillonner, et, 'il l'obtient, sonneur: volon-
taire. il monte au cloher, s'y enferme crainte de surprise,, et met
‘es cloches eu branle pendant toute la journée , et souvent toute la
nuit. Ce n'est pas assez : il a fait fondre trois énormes cloches, les a
suspendues dans sa propre maison , et. passe ses jours comme Qua-
$imodo A caresser leurs croupes sonores et bondissautes. Plainte a
€Lé portée par les voisins, qui prétendent que depuis le jour fatal oi

bles. Citation en justice a été commise au sieur David V illain.
« Jaime les cloches; a-t-il dit pour sa défense. Je suis l'auteur de
19 carillons nouveaux , et j’ai recueilli et mis en ordre tout ce qai
jamais a ¢té fait de mieux en ce genre. Je ne suis point un tapageur
nocturne, car je n'ai jamais carillonné avant huit heures du matin
ni apres «ing heures du svir: le brait que je fais n'est Enjurieux’
Ppour personne; je idche au contraire de le rendre aussi agréable que
possible. L'articte 479 du Code pénal ne peut donc m’attein
Aucune loi ne défend le bruit, s'il n'est injurieux ou nocturpe, M‘e;
cloches sent moins assourdissantes que le martean des chaudron-
niers, moins criardes que ia clarinette du musicien novice, moins dg-
chirantes que le cor de Papprenti piqueur: Denx de nos Premitres
célébrités les ont chantées, M. de Chiteaubriand et M. Victor Hueo
ont vanté leurs ineffables harmonies. Pourquoi n'aurais-je asﬁe
méme golt que ces deax grands écrivains qui, je m'en ﬂaltep i
réteraient pour m'écouter, s'ils passaient par Perey, et mes ‘:Disiils
ont-ils la préiention d'avoir Toreille plus délicate 2 »
Ces moyens ont eu un plein sucess, et le sieur David Villain
triomphant; a chanté sa victoive sur le plus beillent de ses carillons.
& L)

— Un borrible assass’nat a été commis 3 Trilport, arro
de Meaux, sa'm.t-(h 6 février. Uve femme de 70 ans a €€ assommee
dans son dmmcnlq, vers deux heires de Faprés-midi, d’un coup de
mail. Son fils. qui demeurait seul avee elle, a trouvé Je cadav:l-:a el
rentrant de son ouvrage, vers six heures da Soip.
La justice s'est aussitot transportée sur les lie i i

: ke : : s lteuy, et Pinformat
s'est prolongée jusqu’a cinq heures du matin. U Vo de quelq:%!;
cents faancs a €té aussi constaté. Les SOUBLons se sont portés sur Je
neveu de la victime, qui a €1¢ arreté vers trois heur P

< Vé res du m 5

les rues de Meaus. atin dans

— Un individu s'est rrésenté au tic de M. Gachet, 3 Nantes a
demandsé des pistolets s ivant Pusage, et a tiré avee un tel sang-
froid qui a fait sorfir pla-ieurs fois la Renommée; mais i[‘u‘dlirril?é
ensuite son arme vers lui, el n'a pas laissé ag propriéiaire et ag éﬂ-
recteur du tir, qui étaieat présens, la-possinilité d’empécher I'exécu-
tion de son fatal projet. Il est tomos mort sur le coap, M. le come
missaire du  quartier a été appelé aussitat, et a con r:;té la mort de

cet _homme. On a trouvé sur lui une lettre qui fuj
i qui fdit part de son,

ndissement

R
Piris , 14 FEVRIRR.

_ M. Parquin avait obtew de M. le président Pas
sion de se faire accompagner par son fi's dans le ¢
Celui-ci a couservé le souvenir de la visite qu'il a
d’hui; pendant Faudience, il a remis
portant la suscription de M. Parquin fils,
« Monsieur,

» A vous fils de lhonorable monsieur Parquin mon défenceur. pour
nne cavse si grave et sans avoir cherché me Joustifier; car se :ﬁoyeus
serais étre inutille; mais votre digne pere en asenti la f'orce des conse-
quence et A ce soujet a garde sou silence A cet égard,

» Mais il n’a pas oublié me rendre Justice
ral en peu de mots ; il a acheveé sa noble defe
que des honorables paires se sont préeés pour lui
ge. Yous, Monsieur, a-voltre age vos foree fisiques sont le guide de vot.
tre natire par lage, mais comune Al de celui qu'il a_blanchi sy oo
Veux sur sa teste dans la carriere [a plus honorable de barreaux je me-
en conjure, & suivre les traces de ceslui qui daccord avecque Ia’nalu e
vous mict au mond; je suis persuadss d'avance que vous Je veneré i

——

quier la permis-
ac ot de Fieschi,
recue, et aujoup-

présenter som hommg-

(1) Nous de#ons dire pour nos Jeet ;
) N ( ) 5 leclears parisiens que |
par carillonner, jouer des ais sup des cloches, 2 I'aide dq Voo 2.

M. Piou , substitut de M, le procureur-général, fout en reconnaise

' § ! 1 es bat
marteaux en bois. En. Province, il n'est pas de féte tant soit péﬁ"i’,‘;‘ de .
tante qui ne soit ainsi carillonnce pendant quelquefois 48 heures e

il a changé sa maison en cloeher, leurs maisons ne sont Yplus habita-~

a M. Parquin la lettre suivante,

il

]
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| woble perecomme votre respectable mére. Je vous derit A la hast, Je — MM. Thomas, chef du personnel au ministbre des finances, et | qul sort de ligne en librairie; ia beauté de

vous laisse en triste souvenir mon port plume, Cauchy, greffier de la Coar des Pairs, vienuent d'étre nommé
! » Vous prierez Dieux pourmoi; car bicatot je 'en serais plus. Jat- | maitres des requétes en service extraordinaire S~
{ tend cette mort & piet ferme. Adieux, nous nous reverrons dans I'autre ¢

§ ! Uimprassior
de riches primes sont des élémens de réussite: aupsst‘:gé?tr;'ég?iim"“!‘ea B ]

t-elle déja de nombreux souscripteurs. ( Voir auy Amwnmson Cempta,

b}
v’y - 4
i monde. — Le quairigme volume du Chateaubriand ave: primes vient de pa- '
| » Fait en la Cour des paires le 24 février 1836 raitre; quatre belles gravures sout publiées avec, et forment une ma- s
| P’ goifique livraison; tout concourt au succes de cette grande entreprise Lo Rédactear en chef , gérant , DARMAIR, *

CONDITIONS. DE LA SOUSCRIPTION.

Cette édition, imprimée sur raisin vélin, aura 32
vol. in-8° et un Atlas de 80 gravures, portraits,

. CHATEAUBRIAND

DES MATIEREg

| ; s, ete. Le prix estde 8 fr.le volume, e
| AVEC PRIMES DE 180,000 FRANCS. gt gt U psion e el | GAZETTE bES TammuNaue

(du 1¢r novembre 183
LES QUATRE 1°* VOLUMES ET LES QUATRE 1" LIVRAISONS DE PLANCHES SONT EN VENTE, X T

?' Les personnes de la province qui le desire-
g Pour devenir souscripteurs, il faut écrire aux éditeurs, qui enverront de suite leur engagement pour concourir aux primes.
1

UO‘-embre |835) F
’

roit, en payant 10 livraisons A 'avance, recevront Par M® Vincest, avocat,
'ouvrage franco. Par 5 volumes a-la-fois, on en | Prix : 5 fr. au Bur.
- Vo : Fire : . \ : . . eau et 5 fr,
A Paris, chez POURRAT Frires, banquiers et éditeurs de la COLLECTION DES GRANDS ECRIVAINS, elc., elc. fera toucher le montant chez elles. e par 1y

poste,

LE CHARIVAR]

JOURNAL OUOTIDIEN , POLITIQUE, LITTERAIRE ET WART,
Qui continue a donuer TROIS. DESSINS au moins par semaine,
Portraits de
] 7 ] v T :
FIESCHI, MOREY, PEPIN, BOIREAU, BESCHER
ET DES PRINCIPAUX DEFENSEURS; dessinés a la Cour des pairs, par H. Daumier

Prix de 'abonnement : 3 mois, franco ; dépariemens, 13 fr.; Paris, 15 fp, — Rue d
Croissant, 16, et chez tous les Libraires et Maiires de posies. — Pour receygip Ia Culll
lection des portraits annonceés, il faut s’abonner du 1°7 fivrier. &

LIBRAIRIE DE GIDE, RUE SAINT-MARC, 23.
NOUVELLES

(1836.) (18 anNEE.)

NNALE OYAGES

ET DES SCIENCES GEOGRAPHIQUES,
REDIGEES PAR MM,
Eryés, Alexandre Humblot, Larenaudiere et YWalckenaer.

Il parait un cahier par mois; trois cahiers forment un volume de 400 pages avec cartes et planches, (% ne peat souscrire pour
Moins d’nne année, qui commence toujours avec lé cahier de janvier. <

Priz : 30 fr. pour Paris; 367fr. pour les départemens ; 42 fr. pour U'étranger,

A\
g‘,

publie en ce moment |5

SIROP? ET PUNCH DES BAYADERES

: VERITABLES SIROPS BES BALS ET SOIREES, 3 ]
De la saveur la plas suave, et doués de
. propriétés propres a eontre-balancer I'ac-
¢ tion répercussive des boissons froides pré=
¢ arées avee les sirops rafralchissans ordi-

BANDAGES HERNIAIRES, |

A ressorts élastiques, @ vis a pression et @ charniére, ou brisure droite ou inclinée,
(invext. WICKHAM.) Propices poar toutes sortes de hernies, sans sous-cuisses gt
sans fatiguer en aucure maniere les hanches. Pour los voir et les essayer, t'on gsy pri¢
de s'adresser & M3l WICKHAM et HART, brevetés, rue St.- Honoré, 257, prés celle
Richelieu, 4 Paris. Pour s'cen procurer par lettres, on doil euvoyer la civeonférence dy
corps et indiquer I'élat de la hernie. lis (iennent aussi un assortiment de Suspensoirs
sur lesmeslleurs constructious. (1l y a une entrée particuliére aux cabinets "appli-
cation. ) i

42, et chez BUU'I'HUN-ROUSSEL, boul

naires & I'établissement, rue de Chaillgt,
vard Poissonuigre, n. 27, - v

Gueérison radicale, prompte et peu dispendieuse
De ces maladies quelque anciennes ou invéférées qu’elles soient,

PAR LA METHODE NOUVELLE DU DOCTEUR GH. ALBERT,

Médecin de la facolté de Paris et mailre en pharmacie, ex-pharmacien des hopitaux de la ville de Paris, professeur de médecine et de botanique , autear
de divers ouvrages de médecine et de la mouvelle classification des maladies secrétes, breveté du gouvernement pour l'invention du VIN DE SALSEPA-
REILLE et du BOL D'ARMENIE runirik et purcirré, honoré de médailles el récompenses nationales, etc. etc.

Consultations gratuites t. les j., 3 Paris, chez I’Auteur, rue Montorgueil,n. 24,

Et par correspondance , en francais, anglais, espagnol, italien, allemand et portugais. (Affranchir.)

Des expériences multiplides ont été faites par un grand nombre de médecins , & I'aide de celle méthode, dans des affections opinidtres, et quj,
8 malgré les traitemens les pius vantés, avaient épuisé les forces des malades et les avaient conduits aux*portes du tdnibean, Dans tous les cas, les accidens £
§ nono pas tardé a diminuer, et peu 4 peu, les forces , I'ewbonpoint , et les autres signes d'une santé parfaite, ont succédé aux symptomes ies plus alarmaps, 5

AUX PYRAMIDES, RUE ST-BOKORE, 295,

AU COIN DE LA RUE DES PYRANIDES.
Eaux naturelles de

/ Pastilles digestives de
L
la I;ou{calle. } VICHY: : VECHY-{ %ﬁ;:f[‘;‘z.

Ces Pastilles marquées du mot VICILY, ne se vendeat qu'en Lcites portant ce cachet etla 8%
finature des fermiers. Eiles excilent lappéiit , facilitent la digestion vt neutialisent les aigrenrs
de P'estomac. Leur efficacilé est aussi reconnue conire la pievre et la gravelle. — (Vo'r l‘ingu'uu- |
Hon avec chaque boite. ) :

Le traitement est simple, facile & suivre en secret et en voyage; il semploie avec un égal succés dans toutes les saisons et dans tous les climats,

Les Bols d” Arménie et le Fin de Salscpareille, autorisés par brevets et ordonnanccs royales, se trouvent en dépit chozles Pharmaciens ci-aprés:

@ Abberille, Trongneus. [’ Aigle, Lubin-Thorel,
B Alencon , Rabot, Laval, Martel.

@l Agiens, Bor. Le Hivre, Lemaire.

B8 Angers, Olivier, rue Saint-Aubin, Le Mans, Chaudron,

Caen, Fayel, en face I'Aucienne

Poissonnerie.
Chalons-sur-Sadne , Suchet.
Chartres, Barrier.

Mons, Panmiert, rue de Nimi, 72. |
Montpellier , Fergnes.
Montargis , Gastellier-Lemaire,
Namur, Ch, Jourdain.

Saint-Brisuc, Ferrary,
Sdint-Etienne, C::lz-i-r.
Saint-Ld, Longien,
Baint-Omer, Tarernier.

| Angouléme , Dubert , p. du Palet, | Chatesu-Roux, Peyrol, Le Puy, Tardy. Nancy, Lefebure , r. des Domini.| Sedan, Bourguignon-Noél. ‘ !
i Bl Anvers, J. Pan Beckhoven Lou- | Cherbourg, /incent, Liege, Letvatte, r. Pont-d’Avroy, us, 29, .| Strasbourg, J. G. Keb, droguiste, 2% / ] |
| E8 . pue-Rue-Neuve, Clermont-Pereand ,* Lecog. 652, .Nautes, Ferron, p. du Bouflai, v, des Hallebardes, 21. B

o B Avieon, Guitert, p. St-Didier,. | Col Lilie, Dhéré, rue de la Barre, 8. | Nevers, Bertin. Tarure, A. Michel,

_._f‘\’\

Baroeville-sur Mer, Favier.
wmine , larbesdt, 3

Bayeux, 4. Alexandre,

8 Bayonue, Lebeaf el Fils,

B8 Bordeaux, Tapie. r. Judaique.
Saiul-heurin, 86,

§ Boulvgne, Seux,

il Brest, Legléuu, rue Grande, 36.

o Brives, Grivel,

8 Bruges, Cailliau, r. Haute.

Bl Bruxclles, Decat, v. Longuesdes.

Pierres, 9.

v

Nouvelle-Orleans, Juies Lacase.
Ostende , Bouchery-Dabreyna.
Pau , Vouliu.

Perigueux , Brou-Laveyssisre.
Prrpignan , Ferrer. f
Poitiers, Turrault.

Pontarlier , Koland.

Quimper, Bourassin.

Renues, Besronts, rue de Brut.
Roaune, Chervet.

Rodes , Raymond,

{ Rouen, aubert, r. Charettaes, 11,

Lisicux, Perrine,

Lorient, Barse.

Louvain, J. Smout. rode Bruselles,

Luel, Menard pars,

Lyou, Burelly, p. de lu Préfeciure
15

Taulon, Martfray.
“Toulouse, Lamothe, r, Boulbonos,
4, '

e

Duukerque , Le Boy.

Epiual , feurge.

Evreus, Brunel.

Ewmpes, Ingrand.

Gand, Frans De Bast, Passes-Ste-
Elisabeth.

Gray, J. Wislin,

Grenoble, Pigna, rue des Vieux-
Jésuites,

Tpurs, Reyneaa, p. auz Fruite, 3.
Tulte, Fage.
Valeuce , gruum. .

Maucon, Lacroiz.

Malives, Smual,

Marseille, Houstan fil:, place du
Mout-dePicte, 5.

Metz, Gusret , r. Boucherie-Saiut-
Grerge, 4,

Valercieunes , Binofs.

Versailles, Labbd,

Yire, Seigneur.

Vitry-le-Francais , Pillotel,
- Wavresy Troufnt,

x|
!

|
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REGNAU

47 eariaindy e Guwindiiti i, au cotigae la rue yeuve-des-Mathurins, & Paris.
~ BREVATEE DU GOUVERNEMENT.
Pour la guérison des Rhumes, Catarrhes, Toux, Coqueluckes, Asthmes, Envoueme
des maladies de poitrine. — D¢pdt dans toutes les villes de France ¢t de 1 ez range "

R e

AVIS AUX INCURAEBLES.

L’Auteur continue 3 déliveer ouatoirenest le Pin de Salseparcille on les Bols d’ Arménie nécessaires 4 la guérison rgdica'le de tous £
M les malades répulds incarables qui lui sont adressés de Paris et des Departemens avee la recommandation des Médecins d’hépitaaz, §
f des Jurys meédicaux et des Prefets,

Par Arrété du 25 février 1835, ls Vin de Salsepareille du Docteur Ausear est ewempt de droits.

. COMPAGNIE ROYALE.

PILULES STOMACHIQUES

Lics seuies aulorisees conlre a consupaiton, les vents, la migraine, les mana d'estomac,
la bule e 1es glaires. 3 fr.1a boite avee Notice médicale. — Piarmacie Colbert, gaierie Colbert.

COLS OUDINOT|
ENVRAIE CBINOI“NE 0 U DINGT

ANNONCES JUDICIAIGES,

a s VER U MERCIALES, A ijudication en la chambre des notai-

falio 121, R° 122, V° case 5 et suivans, par

avenue el parc a l'anglaise, sur la mise &
Henissarte, qui a regu 5 fr. 50

res & Paris, par le ministére de M® Poi- : — b

(1A dg W ot S8, B, Ie 15 mars 13 e Mo | SO DUREE 5 ANS-
E Suivant acte fait quadru:{)te, sous signa- 1° Dua chateau du Marais meublé, cours, | (§ / { 3 POUR "*:':::Tm
| ) tures privées, & Paris, le 3 février 1836, | chapelle, orangerie, serre chaude , ba:i- ;,’l:‘:‘:‘:;e"h" o
‘ 3 ASSURA“VES. enregistré & Belleville le 12 février 1836, | mens de ferme et autres dépendances , gde laBoRsse,
i
|
I

DIRBECTION i ve sALE, GUE DE MENARS, 3. c prix de 126,000 fr.

M. Tuiiopmire Erienye GIDE, pére, an- 2° Et d'une piéce de terre, ?ré et bois | Medicamentolficinaldontl'effetestsure
3 FONDS DE GARANTIE, cien libraire, demeurant & Paris, rue St.- | coutenant 5 hectares 37 ares 90 centiarcs | contre Iesmzwuu_creus.d‘um._. T
1 ; Assurances sur la Vie, capital et fonds 1equs. 20 millions. Mare, 23; dans laquelle est une giaciére; sur la nise | cbes, etc..aveclanotice, bet ! les villos (AY.

A prix de 30,000 fr. ¢. del’Arbre-Ses, 42,
tout situé a Argenteuil, 3 deux lieues
un quart de Paris, p
S'adresser sur jes lieux au concierge du
chiteau, et pour les cenditions 3 M® Poi-
gnant, notaire,  Paris, rue Richelieu, 45
bis, let a4 M° Bernier, . notaire , A Argen-
teuil.

: ; : ; ) M. Casimir GIDE, libraire; demeurant a
ik Incendic, capital, réierve el primes. . . . 17 milions. Paris, rue St-Mare, 233 -
H ExsemsLe : 37 MILLIONS DE FRANCS. M. Erienne GIDE, demeurant & Paris,

1 : ! rue St-Mare, 20;
Les opératins de la Compaznie royal: (Assurances sur la Fie) embrassent, dans Et M. Horace GIDE, demeurant & Pa-

i leurs combinaison-, toutes | s positions sociales, Elles garantissenl aux préieurs de ris, rue St-Mare, 22 :
1] fonds, en c.is de déces de lempranteur, 1o remboursem ut de la som.ne préiée. Elles Ont formé nne sociétéen nom collectif,
i offrent a I'industrie le moyen d'obienir du crédii. Le pere de famille peut constituer | 5 I'égard de MM. GIDE pére, et “Casiuir
des dots 4 ses eufans. Les employés p-uvent se eré r ues ressources pour leurs VieuX | Gypi et en commandite, 2 Iégard de MM,
Jours, La Compaguie coastitue dis rontes viageres 4 des taux trés avaniag ux; elle a | go vk et Horxei GIDE, pour Pexploita-
déj\ recu en viager plus de CINQ MILLIONS DE FRANCS; les taux queile accorde va §-ion du cofamerte de librairie, dans une

| rient de 7 4 14 142 pour 100, suivaut | s ages. maisox, sise 3 Paris, rue St-Mare, 23, on

BREVET D'INVENTION.

¢ AMANDINE

UC LABOULLEE § geel] ., 18 uﬂi-“““‘l!.;""" ia

-

Cette pate donne & la peau de 13

(l:‘hfur - fie la souplesse : let la préserve du
dle et des gercures; elle

tons et les taches de roussear, 4 fr. le pot

——
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ATIS SHATHHS

A vendre, 2 Béthune, une ETUDE d’a-

Eufin, aucune compagnie francaise ne présente des garanties aussi consid ‘rables.
Les personnes qui voudraieal coatracter des assurances peavent s'adresser a la di-
reetion s on | ur indiquera les combiuaisous applicab.es & leur position, et les plus

favorables a leurs interéls.

OMNIBUS-RESTAURANS.

Prix des actions : 750 fr. lotéréts de ces
750 fr., & 6 jusqu'a la mise en activité, et
4 4 eusuite, alors quon a part aux béné-
fices. Hypotheque sans préférence, quelque

journal le Femnps du 7 novembre, mais sur-
tout la lettre de M. de Botherel dins le
Journal des Débals du 9 méme mois, ot
il fait un long exposé d= sa position finan-

le siége de la société a été fixé,

La société a commencé le 1°7 janvier
1836 et finira le 31 décembre 1839,

La raison de commerce de la société se-
ra GIDE. MM. GIDE pere et Casmmr Gl-
DE auront seals lasignature sociale, mais
ne pourront s'en $ervir que pour acq uitter
les factures on effets de portefeuilie, les
endosser ou faire traite sur les correspon -
dans pour envois A eux faits par la société.

L’apport social de M. GIDE pére est de

voué, doat le titulaire vieat de mourir.
S'adresser A 3i® Faguaiez, avoué A Paris,
rue Neuve-St.-Eustache, 36.

Mourarpe Brancae, merveilleuse pour
les maux d’estomac, I'échautfement, U'ir-
ritation et Vinflammatioa. 1 fr. la livre;
ouvrage 1 fr, 50 ¢. Chez Dmier, Palais-
Royal, 32

AUTRE INVENTION NOUVELLE

DLCES ET i1t MATIUNS.
M™e ja comlesae'?leifil’:émfgf:: ¥ d'm&'
M‘l‘?‘at;] oﬁel{zig'r. Chabannais, 6. e
Mme | ignat_z,‘ née Juilliard, rue de Paradis
M Pﬁ)ll?:ionl‘mg;f;lgbbermal n-l‘Auxe{g'M. 3.

e B e o Prcaveans, v g0 TG
ME % T echanteur, née Robert-Saint-Vinee’®

inqu: i i i. 55 De Perruyues et Toupets, mon- | _ quaide Béthune, 12.
soil le rang d'inscription, sur un immeu- | ciére. Pour souscrire, voir M. de Botherel c‘"(\lﬁdm‘f ,'f"’?; "‘;',',‘;f'}‘~'|l‘§g PR ::; :[::- s e i ‘garan- | M. Jung, miveur, rue de L'“"'R‘z saselit, 16
ble d'un: valeur double du fonds social. | ou le caissier de la Sociélé , rue Navarin, Geiui‘de M, Cgpt lie f.-J ci. 33.000 ie contre le rétrécissement et la | M5 Lignac, née Masson, ‘"I“”m.. 103000
Emplois et fournitures de préférence aux | 14, pres la rae des Martyys, de deux heu- | €t detrente-ciug unlie GIDE - ioraidtion Jnsques iy ioton- | 1y Susiplenal, FH ""a'f’.z'.'-a,e re Ste=or0 <
ionuaires; irs pour les dames. 11 | res 4 quatre heares, ou écrire. Celui de M. Frieane ; b J._f : v 4 ancon- | M. Deleau; colouel e retraite :
:ff'oéﬁﬁ::ﬁ:i C(:il::lpt'?)lill? & Sadlboion du | NOMBREUX APPARTEMENS A COUER. est d dix mille fr, ci. 10,000 o AR i ~ Mg gl L e R G ey, e de ClichH =
\ Celui de M. Horace GIDE suques et Toupets, Prix 2 20 el | M™ Capelin, née Daurigny, g
est de dix mille fr., e 10.000 25 fr.; par Biver, seul et premier inven- | M. Co-duant, rue des.“‘g}.’:&loﬁoﬁ’ 152-55- i
s teur. la. 1d: sur tissus ordinaires sans cro Jime im:_;‘;%T':tlﬂeﬂ;::‘(:-‘&ume st.-Houré ¥ ]
Total veat dix-mille fr, ci. IIIU 000 F-. | chets, pression , i ¢lastique, 15 et A‘j :_I' M. Renanit, rue Loui -Puilipp€ ,24}“' i
i Do rocasn, pharmacien, rue St=-Honoré, 271, Klles guerissenn les riamces, _catarrhes, Néa‘nm..ius, M. GIDE pc{% ;.m i 1;; \lfuu .“f.“ ciorlllt:l:' :) :Il'“tl;lll.lllhl.';hfb:: alal [m:: wme Majoie, née Paigle, rue Mari-ab _
‘ asthmies, toux, ewroucmens, coucluches et les irvitauious de poitrine; faciliten. | ex- | le dvoit de retirer de la sociéi? a solae S8 | 0w 16 v GUE sndre. mesure. — Eavois €n | 14 pniNERTE DE PTAAN-DRLAIGE
{ peetoration , entretiennent la liberté du ventre ; pr cieux avantages pour les personnes { 20,000 fr., ce qui reduira ie fonds social fRore e Mt‘?)'l ‘tr?l( f“r“ J L MamiATab). ruedes Bops-ERMENES t‘.
i affectées de glaires; tandis que les pates pectorales échauffent. — Dépots en France. 90,000 v, proviuce € clranger. { '
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Yu par le maire du 4° arrondissement poar 551 f

Earegistré & Paris, lo Priax

Bon ot rdne idx contimed Iégalisation do fa signature,




